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Si vous travaillez avec le systéme d'exploitation Windows, utilisez le disque
DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows fourni avec I'appareil.

Si vous travaillez avec le systéme d’exploitation Macintosh, utilisez le disque
DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh fourni avec I'appareil.

Bei Einsatz des Windows-Betriebssystems ist die mitgelieferte DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows zu verwenden.

Bei Einsatz des Macintosh-Betriebssystems ist die mitgelieferte DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Macintosh zu verwenden.

Se si usa il sistema operativo Windows, utilizzare il DIGITAL VIDEO SOLUTION
DISK For Windows in dotazione.

Se si usa il sistema operativo Macintosh, utilizzare il DIGITAL VIDEO SOLUTION
DISK For Macintosh in dotazione.
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Leggere prima di cominciare

Dichiarazione di responsabilita

e Le informazioni contenute nella presente guida sono state accuratamente
verificate, in modo da risultare precise ed esaustive; tuttavia Canon declina
qualsiasi responsabilita in caso di eventuali errori o omissioni. Canon si riserva
il diritto di modificare in qualsiasi momento e senza preawviso le specifiche
hardware e software descritte nel presente documento.

e La riproduzione, la trasmissione, la trascrizione o la memorizzazione, anche
parziale, in un sistema di ricerca delle informazioni, nonché la traduzione in
altra lingua, in qualsiasi forma, sono assolutamente vietate senza la previa
autorizzazione scritta da parte di Canon.

e Canon non fornisce alcuna garanzia relativa ad eventuali danni risultanti
dall'alterazione o dalla perdita di dati dovute ad un errato utilizzo ovvero a
malfunzionamenti della videocamera, del software, delle schede di memoria
(Schede Multimedia o Schede di Memoria SD), dei personal computers o di
periferiche o anche dovute all'utilizzo di schede di memoria non formattate
per mezzo di una videocamera Canon.

Note sui marchi di fabbrica

e Canon e un marchi registrati di Canon Inc.

e Macintosh & un marchio commerciale di Apple Computer Inc., registrato negli
Stati Uniti e in altri paesi.
iPhote e QuickTime sono marchi commerciale di Apple Computer, Inc.

* Microsoft®, Windows® e Windows Media® sono marchi registrati o marchi di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

e Altri nomi e prodotti non menzionati sopra potrebbero essere marchi o marchi
registrati di proprieta delle rispettive societa.

Copyright © Canon Inc. 2003 Tutti i diritti riservati.

Precauzioni di sicurezza

Non inserire i CD forniti con il prodotto in lettori CD-ROM che non supportano i
CD-ROM dati. La riproduzione di un CD-ROM in un lettore CD audio (lettore
musicale) pud danneggiare gli altoparlanti. L'ascolto in un lettore CD musicale di
un CD-ROM dati in cuffia e a un volume alto pud inoltre causare la perdita
dell’udito.

Codificadores y/o Decodificadores para Visualizacion de Video
Grabado por el Consumidor MPEG-4

EL USO DE ESTE PRODUCTO EN CUALQUIER FORMA QUE CUMPLA CON LOS
ESTANDARES VISUALES DE MPEG-4 ESTA PROHIBIDO, EXCEPTO EN CASO DE
USO POR UN CONSUMIDOR INVOLUCRADO EN ACTIVIDADES PERSONALES Y
NO LUCRATIVAS.




Leggere prima di cominciare

Controllo degli accessori forniti in dotazione

Per trasferire ad un computer le immagini registrate su una scheda di memoria,
vanno utilizzati i seguenti accessori:
e Cavo USB IFC-300PCU

¢ DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows
e DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh &

e Utenti Windows: andare a pag. 7.
e Utenti Macintosh: andare a pag. 83.

Le spiegazioni contenute nel presente manuale usano perlopit immagini di
schermate di Windows 98 e Mac OS 9.2.




Requisiti di sistema

Installare il software in computer che soddisfino i seguenti requisiti minimi.

Sistema operativo: Windows 98 (Prima o Seconda Edizione)

Windows Me

Windows 2000

Windows XP (Home Edition, Professional)

* || corretto funzionamento del software non
viene garantito qualora installato con
sistemi operativi che siano stati aggiornati
da versioni precedenti.

Modello computer: Computer dotati di sistemi operativi
preinstallato e di porta USB incorporata.
CPU: Windows 98/Windows Me/Windows 2000:
Pentium 150 MHz o superiore
Windows XP: Pentium 300 MHz o superiore
RAM: Windows 98/Windows Me/Windows 2000:
64 MB o piu
Windows XP: 128 MB o superiore
Interfaccia: USB: solamente sistemi Windows 98/
Windows Me/Windows 2000/Windows XP
pre-installati provvisti di porte USB
incorporate.
Spazio libero sul disco rigido: e Canon Utilities
— ZoomBrowser EX: 120 MB o superiore
(incluso il programma di stampa
PhotoRecord)
— PhotoStitch: 40 MB o superiore
e DV TWAIN Driver: 25 MB o superiore
e DV Camera WIA Driver: 25 MB o superiore
Schermo: 800 x 600 pixels/High Color (16 bit) o
superiore, 1.024 x 768 pixels o superiore
raccomandati

@ O Linterfaccia USB trova supporto solamente nei computers venduti con
\&®  Windows 98/Windows Me/Windows 2000/Windows XP pre-installati e
prowvisti di porte USB incorporate.
O Non viene garantito un adeguato funzionamento su computers a
doppio processore o su computers auto-costruiti.
O Non viene garantito un adeguato funzionamento su qualsivolgia tipo
di sistema particolare, anche qualora questo dovesse soddisfare i
requisiti sopra specificati.
O Per l'installazione del software & ncessario disporre di una unita CD-
ROM.



Requisiti di sistema

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. Linterfaccia potrebbe non operare correttamente
qualora la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante
I'utilizzo contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione
comungue di un mouse e di una tastiera USB. In caso di
malfunzionamento, scollegate dal computer le altre periferiche e
riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Non possono essere garantire tutte le operazione effettuate con la
connessione ad un modulo compatibile USB 2.0.



Operazioni eseguite dal software

Questa sezione introduce le caratteristiche principali dei programmi software
contenuti sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

H Driver TWAIN (1 14)
TWAIN Driver ¢ il driver per Windows 98 e Windows 2000 necessario allo
scarico di immagini fisse dalla scheda di memoria al computer.

M Driver WIA (1 15)
WIA Driver ¢ il driver per Windows Me necessario allo scarico di immagini
fisse dalla scheda di memoria al computer.

B Canon DVC Storage Driver ((1] 16)
Canon DVC Storage Driver & il driver per Windows 98 necessario allo scarico
di filmati MPEG-4 dalla scheda di memoria al computer.

B ZoomBrowser EX (11 23)
e Scarico di immagini fisse da una scheda di memoria al vostro computer.
e Classificazione e organizzazione di grandi volumi di immagini fisse.
e Creazione di allegati di posta elettronica dalle immagini fisse. (Il
programma di posta elettronica utilizzato deve essere abilitato come client
MAPL.)

B PhotoRecord (01 43)
e Disposizione e stampa di fermi immagine.
e Stampa di indici.
e Creazione di album di fermo immagine.

B PhotoStitch (0 53)
Unione di immagini panoramiche.

Il presente manuale spiega come installare il software, cosa & possibile fare con
le sue funzioni principali e come effettuarle. Per istruzioni operative piu
dettagliate, fare riferimento al menu Guida di ciascun programma.
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Installazione del software

Installazione del software per video digitale

'6‘ O Prima di collegare la videocamera al computer con il cavo USB per la
\&®4 prima volta, & necessario installare sul computer uno dei sequenti driver.
Windows 98/Windows 2000: Driver TWAIN (13 14)
Windows Me: Driver WIA (11 15)
O Per potere effettuare I'installazione del programma, gli utilizzatori di
Windows 2000 e Windows XP devono prima accedervi in qualita di
Amministratori.

Per gli uﬁlizzatori diAV\.Iindows XB: .

4 Questa videocamera digitale e provvista del protocollo standard di
trasferimento immagini PTP (Picture Transfer Protocol). Questo protocollo
consente di scaricare le immagini fisse (in formato JPEG) semplicemente
collegando la videocamera al computer per mezzo di un cavo USB
(operazione, questa, che determina I'avvio automatico del programma
[Acquisizione guidata immagini]).

Occorre tuttavia tenere presente che lo scarico delle immagini con questo

metodo presenta alcune limitazioni. Per evitarle, installate ZoomBrowser

EX in modo da scaricare le immagini.

O Dall'istante del collegamento all’'inizio dello scarico potrebbero essere
necessari alcuni minuti.

O Una volta scaricate nel computer, le immagini protette mentre si
trovavano nella videocamera potrebbero perdere questa stessa
impostazione.

1. Chiudere tutti i programmi in esecuzione.

2. Inserire il CD DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows
nell’unita CD-ROM del computer.

e || pannello di installazione si apre automaticamente.
e Se il pannello non compare, procedere come segue per visualizzarlo.
Windows 98, Windows Me, Windows 2000:
1. Fate doppio click sull'icona [Risorse del computer].
2. Con il tasto destro del mouse cliccate sull’icona relativa all’unita
CD-ROM e quindi, dal menu che appare, cliccate su [Apri].
3. Fate doppio click sullicona [Setup.exe].



Windows XP:
1. Dal menu [start] selezionate [Risorse del computer].
2. Con il tasto destro del mouse cliccate sull'icona relativa all’'unita
CD-ROM e quindi, dal menu che appare, cliccate su [Apri].
3. Fate doppio click sull'icona [Setup.exe].
A seconda dell'impostazione del computer usato, I'estensione del file
“.exe” pud non apparire.

3. Selezionate la vostra lingua.

4. Fare clic su [Installazione del software per video digitale].

Per informazioni in merito al software per DV Network, consultate il n
Manuale di istruzioni del software per DV Network.

Canon

@ Installazione di QuickTime 5.0

DIGITAL VIDEO

5. Fare clic su [Avanti].

Canon Digital Video Solution Disk ]

InstallShield Wizard per Solution Disk

InstalShieid[R) Wizard instalers Solution Disk sul
compuler, Per continuare, scegliere Avanti

[ Evan s

Annulla

6 Selezionate il vostro Paese o Regione e cliccate su [Avantil.

"



Installazione del software
7. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante [Si].

8. Verificare la destinazione di installazione e fare clic sul

pulsante [Avanti].
Normalmente va selezionato (C:\Program Files\Canon).
Canon Digital Video Solution Disk

Scegliere la posizione di destinazione
Seledionare la cartella diinstallazione dei fl.

Il programma i installazione nstallera Solution Disk nella seguente cartella

Per effettuare linstallazions in questa cartells, sceglire Avant, Per effettuare finstaliazione:
in una catella diversa, scegliers Sfogia e selezionare un'alia calela.

Cartella i desti
’7E \ProgrammivCanarty Stogiia.
D

9. selezionare i programmi che si desidera installare e fare clic

su [Avanti].
Verificare che ci sia un segno di spunta accanto al nome del programma che

si desidera installare.

Canon Digital Video Solution Disk ]

Seleziona funzioni
Scegiiere le funzioni da installare.

Selezionare le funzioni da installare e deselezionare le funzioni che non si desiders installare.

o &l

‘g ZoomEromser EX/PhotoRlecord wriapplicazione che unisce

$ 1 Canon DV TWaAIN Diiver perleltamente una setie di
Immagini in un'unica

pancrarica

185 ME
2575 MB

< Indietr avanti> | Annula

Spadarichiestosu G
Spadio disporibile su C:

12



10. Rivedere le impostazioni di installazione e fare clic sul
pulsante [Avanti].
e |'installazione viene avviata.
e Qualora appaia il messaggio “Firma digitale non trovata”, cliccate su [Si].

Canon Digital Yideo Solution Disk

Inizia a copiare i file
Rived le impostazioni prima di copiare i file.

11 programma dispone di informazioni sulfcienti per iniiare a copiare | fle dellapplicazione. Per
ifvedere 0 modficars qualsias impostazione, sceglere Indistio. Se si desidera mantenere
invaiate Iz impostaziori, scedlers Avant per iiziate a ¢

Impostazioni conent
Cartella di destinazione: =

C:\ProgrammiCanon
Frogiammi da instalare:
PhotaStich

ZoomBrowser EX/PhatoRecord
Canon DV TWAIN Driver

T y
< lr\d\ell Anrula

11.Quando compare la seguente finestra, fare clic su [OK].
Questa finestra compare solo se si & installato il driver TWAIN o il driver
WIA.

Il programma di installazione: del Canon Solution Disk ha copiata i fls necessai sul computer
Altemine delfinstallazione, collegare la fatocamera al computer con la medalia di connessiane PL mediante il cava USE
Linstallazione praseguir automaicamente.

12. Quando l'installazione & completata, selezionare [Riavvia il
computer adesso] e fare clic su [Fine].

Canon Digital Yideo Solution Disk

InstallS hield Wizard

Linstalazione di Solution Disk da parte di InstallShield Wizard
& fuscia. Per potere uizzare | programma, oeeoe riaviare i
computer.

€ Non riaware il computer.

Seegliere Fine per completare lnstallazione.

cne e D) A |

13. Una volta che il computer & stato riavviato ed & comparsa la
normale schermata del desktop, togliere il CD DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows dall’'unita CD-ROM. 13
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Installazione del software

O Una volta completata I'installazione, togliere il DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows prima di collegare la videocamera al
computer.

O Windows 98/Windows 2000/Windows Me: sino a questo punto, i file
del driver TWAIN o WIA sono solamente stati copiati nel computer. Per
potere avviare lo scarico delle immagini fisse attraverso la connessione
USB, & necessario portare a termine I'installazione del driver TWAIN o
del driver WIA.

O
%

Installazione del driver TWAIN/WIA

Windows 98/Windows 2000/Windows Me: una volta installato il software per
video digitale, procedete con I'installazione del driver TWAIN o del driver WIA.
In ambiente Windows XP non & necessario installare alcun driver.

Windows 98/Windows 2000

Driver TWAIN
TWAIN ¢ il driver per connessione USB in ambiente Windows 98 e Windows
2000 necessario allo scarico delle immagini fisse in ZoomBrowser EX.

'0\ Gli utenti di Windows 2000 dovranno prima effettuare il login come
\&® administrator per installare il driver.

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (1] 21).

e Qualora appaia il messaggio “Firma digitale non trovata”, cliccate su [Si].

e Dopo alcuni istanti apparira il messaggio “Nuovo componente hardware
rilevato” e il driver TWAIN sara installato automaticamente.

e Se si & pronti per riavviare il computer, riavviarlo.

e Una volta completata l'installazione, appare una finestra che consente di
selezionare un’applicazione da avviare.
Per quanto riguarda le modalita di avvio di ZoomBrowser EX e lo scarico di
immagini fisse nel computer, consultate la sezione Scarico di immagini
fisse (M 23).



Windows Me

Driver WIA (Windows Image Acquisition)
WIA Driver & il driver per connessione USB in ambiente Windows Me necessario
allo scarico delle immagini fisse in ZoomBrowser EX.

@ Leggere attentamente prima di procedere all’installazione del

\&¥] driver WIA:
Se si € impostato il driver WIA per I'avvio di una particolare applicazione
quando si connette la videocamera, il programma potrebbe provocare la
comparsa di un messaggio di errore simile al sequente: “Origine dati
TWAIN non trovata. Reinstallare il software dello scanner” Se accade cio,
selezionare [Modello videocamera WIA] nell’applicazione come
dispositivo TWAIN.

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (1] 21).

e Qualora appaia il messaggio “Firma digitale non trovata”, cliccate su [Si].

e Dopo alcuni istanti apparira il messaggio “Nuovo componente hardware
individuato” e il driver WIA sara installato.

e Se si @ pronti per riavviare il computer, riavviarlo.

e Una volta completata I'installazione, viene avviata la Acquisizione guidata
immagini.
Per quanto riguarda le modalita di avvio di ZoomBrowser EX e lo scarico di
immagini fisse nel computer, consultate la sezione Scarico di immagini
fisse ({0 23).

15
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Installazione del software

Installazione del DVC Storage Driver (solamente per gli
utilizzatori di Windows 98)

Se desiderate scaricare nel computer i filmati in formato MPEG-4, installate
innanzi tutto il DVC Storage Driver osservando la procedura che segue:

1. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

2. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

3. Premete il pulsante CARD STILL/MOVIE.

4. Collegate la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([1] 21).
Appare cosi la finestra dell'Installazione guidata Nuovo hardware.

5. Inserite nell'unita CD-ROM del computer il DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows.

Se si apre il pannello di installazione, chiudetelo.

6. Cliccate su [Avanti].

Saranno cercati i nuavi driver per:

Canan DVC

Un diiver di periferica & un programma che permette a una
periterica hardware di funzionare.

] Annulla




7. Selezionate [Cerca il miglior driver per la periferica (scelta
consigliata)] e quindi cliccate su [Avanti].

Installazione guidata Nuovo hardware

Sceglere l'operazione da effettuare

“ Cerca il miglor driver per |a periferica [scehta;
iconsigliata). :

~ Visualizzare un elenco dei driver disponibil,
permettendo di selezionare il diiver desiderato

< lnd\elrum [ v | ) annia |

8. selezionate [Specificare un percorso:] e quindi cliccate su
[Sfoglial.

Installazione guidata Nuovo hardware
Sara effettuata una ricerca dei nuovi diver nel database

dei driver sul disco rigido & in tutti | percorsi sequenti
selezionati. Scedlisre Avanti per iniziare a ricerca.

™ Unita floppy

™ Unita CO-ROM

™ Microsoft Windows Update

<ndietn [ avantis | annila |

17
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Installazione del software

9. Nella finestra [Sfoglia per cartelle], fate doppio click sull’icona
relativa al CD-ROM, quindi su [STORAGE DRIVER] e su
[Win98]; infine cliccate su [OK].

Stoglia per cartelle 7] x|
Selezionare la cartella che contiene |e infarmaziani [file [MF) sui
driver.

=2 -@ Desktop -
=B Riscrse del computer

=4 Floppy da 3.5 polisi ]

Annulla |

10. Cliccate su [Avantil.

Installazione guidata Nuovo hardware
Sara effettuata una ricerca dsi nuovi driver nel database

dei driver sul disco rigido & in tutti | percarsi seguenti
selezionati. Sceglisrs Awanti per iniziare |a ricerca,

™ Unita floppy
™ Unita CD-ROM

™ Microsoft Windows Update

¥ Specificare un percorso:

[EASTORAGE DRIVERNWINGE =l

< lndietmm |

SN~




11. Cliccate su [Avantil.
Si awvia cosi l'installazione.

Installazione guidata Nuovo hardware

12. Cliccate su [Fine].
L'installazione & ora completa.

Installazione guidata Nuovo hardware

Windows

19
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Installazione del software

13. Verificate che il DVC Storage Driver sia stato correttamente

installato.

Fate doppio click sull'icona [Risorse del computer] che appare sul desktop,
verificando quindi la visualizzazione di [CANON_DV]. Qualora [CANON_DV]
non appaia, riavviate il computer. Se I'icona nuovamente non appare,
significa che I'installazione non & stata correttamente eseguita

@@7s).

& Risorse del computer

L [olx]
File  Modifica  Vicualizza Wai  Preferti 2
+ )
It ¥ et Livello Taglia Copia Incolla Annulla Elimina  Proprieta | Visualizza ™
Indiizzn [ 23 Fiisorse del computer B
= [
FH =2 = Q=
L= Fioppy da 35! © (0 Canondvedl\ Canon_dv (F:)
A plic ] )
Risorse del -
computer C
Stampanti Pannelo di Accesso Cartelle’'Web  Operazioni
Selezionare un‘icona per controllo remoto piarificate
wisualizzarne la
descrizione
[12J Risorse del computer 4




Collegamento della Videocamera al Computer

@ O Verificate che che la videocamera sia impostata su [STANDARD]. Aprite
N il menu e selezionate [SYSTEM]. Selezionate I'opzione [USB CONNECT],
verificate che sia impostata su [STANDARD] e quindi richiudete il menu.

O Prima di effettuarne il collegamento ad un computer, assicuratevi
innanzitutto che la videocamera risulti alimentata attraverso il proprio
alimentatore.

O Prima di collegare la videocamera al computer, assicuratevi inoltre che
in quest'ultimo risulti installato il software per video digitale.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. L'interfaccia potrebbe non operare correttamente qualora
la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante I'utilizzo
contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione comunque del
mouse e della tastiera USB. In caso di malfunzionamento, scollegate dal
computer le altre periferiche e riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o pili videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Mentre la videocamera é collegata al computer attraverso
I'interfaccia USB, non consentite mai a quest'ultimo di portarsi in
condizione di standby (modo di sospensione). Qualora tuttavia cio
dovesse accadere, non scollegate mai il cavo USB. Provate quindi a
risvegliare il computer con la videocamera ancora in stato di
connessione. Alcuni computers non si svegliano correttamente se la
videocamera viene scollegata mentre essi si trovano in modo
standby. Per istruzioni relative al modo di standby, vi preghiamo di
fare riferimento al manuale del computer.

-
L]

Inserire nella videocamera la scheda di memoria.

N

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

w

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.
Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare il cavo USB, fornito in dotazione, alla porta USB del
computer e al terminale USB della videocamera.
e Qualora appaia il messaggio “Firma digitale non trovata”, cliccate su [Si].
e Consultare il manuale del computer per conoscere la posizione delle porte USB.
e Per le istruzioni relative al collegamento, consultate il manuale di istruzioni
relativo alla videocamera.

21
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Collegamento della Videocamera al Computer

Terminale USB caVCi USB

della videocamera  [0_| T

E_stremlta Estremita

videocamera computer
Porta USB del
computer

¥y O Windows 98/Windows 2000/Windows Me: la prima volta che
& collegate la videocamera al computer per mezzo dellinterfaccia USB,
installate il driver TWAIN oppure il driver WIA ({3 14, 15).

O Windows XP: Se appare una finestra che invita a selezionare
un’applicazione da awviare, selezionare I'avvio di ZoomBrowser EX o di
Acquisizione guidata immagini. Se nessuna delle due opzioni &
selezionata, il computer potrebbe operare non correttamente. E
possibile impostare il computer per I'avvio automatico di ZoomBrowser
EX o di Acquisizione guidata immagini ({1 68).



Scarico di immagini fisse (ZoomBrowser EX)

Di sequito ¢ illustrata la procedura di connessione di una videocamera ad un
computer utilizzando un cavo USB. Per il collegamento ad un lettore/scrittore di
schede PC, fare riferimento a Utilizzo di un lettore/scrittore di scheda PC ({1 28).

R\ O Quando I'indicatore di accesso scheda della videocamera lampeggia (la
@ videocamera sta leggendo o scrivendo da o verso una scheda
memoria), assicuratevi di osservare le precauzioni che seguono. La
mancata osservanza di queste precauzioni pud causare il
danneggiamento dei dati registrati nella scheda.
— Non aprire lo sportello della scheda di memoria, non rimuovere la
scheda di memoria stessa né scollegare il cavo USB.
— Non spegnete mai né videocamera né computer.
— Non modificate la posizione dell’interruttore POWER o
dellinterruttore TAPE/CARD.

O Le schede memoria vanno formattate per mezzo della videocamera o
dalla Camera Window ({1 31).

O Le immagini fisse registrare nella scheda di memoria e scaricate nel
disco fisso costituiscono i vostri dati originali e sono per questo molto
importanti. Prima di mettervi al lavoro sul computer, assicuratevi
pertanto di farne una copia.

O Con questa procedura non e possibile scaricare i filmati in formato
MPEG-4. Consultate la sezione Scarico di filmati MPEG-4 nel computer
(M 35).

O Per utenti di Windows XP:

¢ Non ruotare I'immagine in [Visualizzatore immagini e fax per
Windows] o nella visualizzazione di esplora risorse. Il formato del
file dell'immagine originale ne risulterebbe modificato e
I'immagine non potra piu essere visualizzata in ZoomBrowser EX o
sulla videocamera.

¢ Qualora al collegamento della videocamera al computer dovesse
apparire la finestra [Server occupato], cliccate su [Riproval.

Server occupato

Impossibile completare loperazione peiché lalia

] programma & occupato. Scegliers "Passa &' per
. attivare il programma occupata e risolvere il

problema,
(l Riprava ‘ ) |

O Non é possibile collegare la videocamera al computer qualora la scheda
di memoria contenfa oltre 1800 immagini. Per ottenere le migliori
prestazioni possibili, durante lo scarico di immagini fisse nel computer
raccomandiamo di limitare a meno di 100 il numero di immagini nella
scheda di memoria.

Passa a.

2P O | filmati in formato Motion JPEG registrati con altre videocamere
s Canon possono essere scaricati osservando la stessa procedura
adottata per le immagini fisse. | filmati in formato Motion JPEG
appaiono con un'icona di filmato sopra la propria miniatura.
O Per istruzione su come impostare I'avvio automatico di ZoomBrowser
EX, cfr. pagina 50. 23
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Scarico di immagini fisse (ZoomBrowser EX)

Avvio di ZoomBrowser EX

Windows 98/Windows 2000/Windows XP

Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che l'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (7] 21).

e Dopo alcuni istanti, appare una finestra che consente di selezionare
un’applicazione da avviare.

e Windows XP: Qualora la finestra non appaia, ovvero qualora sullo
schermo della videocamera non appaia il messaggio “PC CONNECT”,
avviate ZoomBrowser EX ed aprite la finestra Camera Window seguendo i
passi da 5 a 7 qui oltre riportati per Windows ME.

Selezionare [Canon ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].

e Si avvia cosi ZoomBrowser EX e la finestra Camera Window, visualizzando
sotto forma di miniature (immagini ridotte) le immagini fisse presenti nella
videocamera.

¢ In ambiente Windows 2000, nella finestra [Evento Canon Camera] il nome
del programma applicativo potrebbe non apparire. In tal caso, sul desktop
fate doppio click sullicona di ZoomBrowser EX in modo da aprirlo.

e Se una videocamera e un lettore di scheda PC sono collegati
contemporaneamente, apparira una finestra che consente di selezionare il
modello di videocamera. Accertarsi che sia visualizzato [Canon Camera]
oppure il nome del modello della videocamera usata e fare clic su [OK].

Evento Canon Camera

Scegliers lapplicazione di destinazione @
dellimmagine. = =
Annulla |

Applicazioni registrate




Windows Me

6.

Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

Collegare I’'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([J] 21).

Appare automaticamente I’Acquisizione guidata immagini. Per chiuderla
cliccate sul pulsante [Annulla].

Fate doppio clic sull’icona [ZoomBrowser EX] situata sul
desktop.

ZoomBrowser EX viene awviato e appare la finestra principale.

Fare clic su [Fotocam. e sch. mem.] nella finestra principale.

{5) ZOOMBROWSER ciidocumentiimmagini (- lOlix]

Fle Modiica Visualzea Stumenti [ntemet 2

CARTELLE

B Desktop
— Documerii
g
| 5 Firarse del conputer
= — = (C)
Bl (03]
By

Stampa

Immagini

25



Scarico di immagini fisse (ZoomBrowser EX)

7. Fare clicsu [Sfoglia e scarica immagini].

Si apre cosi la finestra Camera Window, visualizzando sotto forma di

miniature (immagini ridotte) le immagini fisse presenti nella scheda di
memoria.

5} ZOOMBROWSER c:documentiimmagini

File Modfica Visugizza Stumenli Intemet 2

Fotocam. e sch. mem. @ CARTELLE

B Deskton
! Documenti
Soglia e sc. Trmagiri
mmay 5] Risorse del compuler
— = IC)
= )
Carica immagini Bl 1

L
Scarico di immagini fisse nel computer

Immagini

1. Nella finestra Camera Window selezionate I'immagine fissa
che desiderate scaricare e quindi cliccate su [Scarica
immagine].

e Attorno all'immagine selezionata appare un riquadro di colore arancione.
o [ possibile selezionare piti immagini facendo clic in successione sulle
immagini. Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

£ Camerawindow

Fotocam. e sch. mem.

Visualizza come

presentazione

Bimina Propriet

Totde: Bimmagni

Raccolta di immagini da visualizzare terminata.




2. Nella finestra Impostazioni scaricamento, verificare le
impostazioni e fare clic su [OK] (] 31).

Impostazioni scaricamento S

Canfigura ko scaricamenta delle immagini

Salva nella cartella:

T \Documenti Sfodia

€ Non cieare nuova cartella

& Crea ruava caitela
Home cartella: * Data scatta

€ Data scaricamenta
" Imposta come nuava

——

I™ Designa prefisso immagine da salvare

Prefissa file:

Annulla

La Camera Window si chiude e si apre la finestra principale. L'immagine
scaricata appare nella finestra principale.

{5} ZOOMBROWSER e:idocumenti 8=

File Modfica Visualizza Stumenii Intemet 2

ATTMTA Ll CARTELLE

B 7 Desktop
Documenti
2003.03_05
Fotocam. & sch. mem. Inmagin

5| Risorse del computer

= IC)

= )
Stampa ZF

Visualizza e modifica

Internet
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Scarico di immagini fisse (ZoomBrowser EX)

Utilizzo di un lettore/scrittore di schede PC

Il funzionamento basico di ZoomBrowser EX & identico a quello del
collegamento della videocamera al computer. Per aprire la finestra Camera
Window, osservate la procedura di seguito illustrata.

Per le istruzioni relative al collegamento di un lettore/scrittore di schede PC, si
prega di consultare il relativo manuale.

1. Inserire nel lettore una scheda di memoria contenente
immagini fisse registrate con la videocamera.

2. Windows 98/Windows 2000/Windows Me: Fare un doppio
clic sull'icona di [ZoomBrowser EX] sul desktop.

Windows XP: quando appare una finestra che consente di
selezionare I'applicazione da avviare, selezionare
[ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].

ZoomBrowser EX viene awviato.

3. Fare clic su [Fotocam. e sch. mem.].

File Modfica Visusizza Stumerti [ntemet 2
CARTELLE (<]
B1 7] Desktop

= Documenti

Inmaaini
Folocam. e sch. mem.

15, Risorse el computer
= I0)

= D)

2 [E)

=3 Disca rimavibie [F]

Immagini

Stampa




4. Fare clic su [Sfoglia e scarica immagini].

e Si apre la Camera Window e vengono visualizzate le miniature delle
immagini fisse della scheda di memoria (immagini ridotte).

e Se sono connessi pill lettori di schede PC caricati con schede di memoria
0 se una videocamera e un lettore di schede PC sono collegati
contemporaneamente, apparira una finestra di dialogo prima che la
Camera Window si apra. Selezionare uno dei dispositivi con cui
procedere e fare clic su [OK].

{5 ZOOMBROWSER eidocumentiimmagini (=) 5

File  Modifica Yisuaizza  Stumenti - Intemet 2

Fotocam. e sch. mem. @ CARTELLE

E1 7] Desktop
Dacumenti
Immaghi
mmag [ Risorse del compuer
—
Carica immagini

Ruota &imina

= ()

= D)

< [E)

=2 Disco imovibie (F:)
1
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX

Finestra Camera Window

La finestra Camera Window si apre quando si da inizio al collegamento con una
videocamera. Le immagini fisse appaiono sotto forma di miniature (immagini
ridotte). | pulsanti si attivano quando si seleziona un‘immagine.

Miniatura
Indica che é stata scaricata Le immagini fisse appaiono
su un computer. in dimensioni ridotte.

Fotocam. e sch. mem. I
—— 8

Scarica immagine

Stampa

2003/03/05 2003/03/05
16:15:04 161209
Visualizza come |

presentazione

Connetti a Internet I::’

Raccalta diimmangini ofa visualizzare terminata.

Totale: 8 immagini é

Area Attivita Barra degli strumenti
Area Attivita
[Scarica immagine]: Scarica nel computer le immagini fisse selezionate.
[Stampal]: Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:

Stampa Layout e Stampa indice.
[Visualizza come presentazione]: Avvia la presentazione in sequenza delle immagini
fisse dopo averle scaricate nel computer.
[Connetti a Internet]: Allega i fermo immagine selezionati ad un
messaggio e-mail.

Barra degli strumenti

[Impostal: Regola le impostazioni di connessione e le impostazioni della
videocamera.Opzioni: Riconnetti, Impostazioni fotocamera,
Diapositva*/DPOF, Aggiungi immagine e Gestione fotocamera.
(* Non & possibile utilizzare la funzione Diapositiva.)

[Selezional: Seleziona le immagini fisse. Opzioni: Seleziona tutte, Seleziona
nuova, Seleziona contrassegno stampa, Seleziona contrassegno
invio, Seleziona contrassegno presentazione diapositive e
Inverti selezione.

[Deseleziona]: Deseleziona le immagini fisse.

[Ruotal]: Ruota i fermo immagine. Opzioni: 90 gradi a sinistra, 90 gradi
a destra e 180 gradi.

[Elimina]: Elimina le immagini fisse selezionate.

[Proprieta]: Visualizza informazioni sull'immagine (come data/ora di scatto
e dimensione dell'immagine).

[Guidal: Mostra gli argomenti della guida.
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Finestra Impostazioni scaricamento

La seguente finestra appare quando si & selezionata un’operazione nell’Area
Attivita della Camera Window.

Impostazioni scaricamento %]

Configura lo scaricamenta delle immagini

Salvanella cartella:

Selezionate la cartella in cui desiderate —————————|C:\Document Sfogla.
scaricare e memorizzare le immagini fisse.  Non creare nuova cartella

& Crea nuova cartells

Nome cartella: & Data scatto

Se si desidera creare una nuova cartella,
selezionare [Crea nuova cartella] ed indicare il
parametro che si desidera utilizzare come nome

" Data scaricamenta
€ Imposta come nuova

della cartella.
™ Designa prefissa immagine da salvare
Se si & tralasciato di spuntare la casella, la —E R —
cartella sara nominata come
“100-0001.JPG". e

Se si spunta la casella, & possibile

designare un prefisso per il file. La cartella sara
chiamata "“prefisso file + 0001.JPG".

Finestra Impostazioni fotocamera

Nella finestra Impostazioni fotocamera & possibile regolare data, ora e
impostazioni del proprietario usando il computer quando la videocamera e
scollegata. E anche possibile verificare lo stato della batteria e lo spazio ancora
disponibile sulla scheda di memoria.
1. Nella Camera Window, fare clic sul pulsante [Imposta] e dal menu
visualizzato selezionare [Impostazioni fotocamera].
2. Verificare o modificare le impostazioni. Fare clic su [OK] per chiudere la
finestra.

Impostazioni fatocamera | x]

. . . Modello fotocamera: sokok 44
Immettere il nome del proprietario [1) g

della videocamera (massimo 31 caratteri). veREEiER 1000

Home Vropistario

Impostare la data e I'ora. 1

Dataeora:
Fare clic qui per sincronizzare [ 7am [ = i
la videocamera con le impostazioni della TR #

data e dell’'ora del computer.

Scheda memuual

Controllare qui lo stato dell’alimentazione. Fomeio._ |
" X . Stato Instalsto

Verificare qui lo spazio ancora ———Lien: 532 MB

disponibile sulla scheda di memoria. TEED &8

Fare clic qui per formattare la scheda
memoria nella videocamera.

L Epplta
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX

Finestra principale

La finestra principale di ZoomBrowser EX mostra diversi pulsanti ed un'area di
visualizzazione dell'immagine. Questo paragrafo introduce i nomi e le funzioni
di diverse parti della finestra.

Facendo clic su@si nasconde |'area.
Facendo clic su@di nuovo l'area sara
rivisualizzata.

Barra degli strumenti

5} ZOCMBROWSER cidocumenti

- NONX]

Fie Modiica Visualizza Stumenti |niemet 7

C—C

Fotocam. e sch. mem.

Stampa

Visualizza e modifica

Area Attivita

CARTELLE

1 7 Desktap
Documenti
2003_03_05
Immagiri
] Fisorse del computer
B ()
B}

100_0001.47G

100_0004.4PG

I

Area cartelle

Area del browser

Selezionare qui le cartelle di immagini. Mostra le immagini
Come in Esplora risorse di Windows, & contenute nella cartelle
possibile visualizzare i contenuti delle selezionata.

cartelle.

Area Attivita (Menu principale)

[Fotocam. e sch. mem.]:

[Stampal]:

[Visualizza e modifica]:

[Internet]:

Visualizza la Camera Window.

Stampa i fermo immagine selezionati.
Opzioni: Stampa layout e Stampa indice.
Questa opzione va utilizzata per
visualizzare o modificare le immagini fisse.
Opzioni: Visualizza come presentazione,
Modifica immagine e Unisci foto.

Allega i fermo immagine selezionati ad un
messaggio e-mail.




Barra degli strumenti

[Visualizza modalita]: Passa da Zoom a Scorrimento.
Scorrimento:
Mostra le immagini della cartella selezionata in dimensioni
grandi, facili da guardare. Se ci sono pitl immagini di quante
ne entrino nell’area del browser, una barra di scorrimento
apparira sulla destra dell'area. Se nella cartella selezionata &
stata creata un'altra cartella, questa apparira come icona.
Zoom:
Se & stata creata una sottocartella in una cartella, visualizza
tutte le immagini, anche quelle della sottocartella.
Selezionando la lente di ingrandimento (+ o -) e facendo
clic su una cartella o un‘immagine nell’area del browser si
modificano le dimensioni di visualizzazione dell'immagine e
della struttura gerarchica. E anche possibile zoomare
facendo un doppio clic su una pa rte vuota dell’area del
browser o sulla targhetta del nome della cartella.
[Dimensione miniature]: Seleziona la dimensione di visualizzazione delle
immagini nell’area del browser. Opzioni: 80 x 80, 160 x
160 e Numero colonne.
Puo essere visualizzato solo in modalita [Scorrimento].
[Visualizza immagine]: Visualizza un fermo immagine nella finestra de
visualizzazione, o apre una finestra per la riproduzione
del filmato.
[Proprieta]: Visualizza informazioni sull'immagine (come data/ora di
scatto e dimensione dell'immagine).
Se si seleziona un‘immagine nell’area del browser mentre la
finestra Proprieta & aperta, nel informazioni della finestra
passeranno ad indicare gli attributi dell'immagine selezionata.

Proprietd

Ultima modifica: 05/03/03
Dim. file: 07 KB
Dim. immagine: G40 x 480

. Tipa file:

Immagine

c:\documentfv2003_03_05'

ipa

Percorso

Nome file

— [fo0_oom
| Canmenta:

E possibile cambiare il nome del file
o inserire un commento.
Infarmazioni scatto:
Home file (-]
100_0001.JPG
[Mome modello fotocamera
Canon
Datalors scatto
05/03/03 16.15.04
Dirnersione inmagine
E40x480
[Dimensione file
Usare questo pulsante per passare da T0KE
. . 3 [Mumero file.
un‘immagine all’altra quando & 000001 !

selezionata piu di un‘immagine.
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Uso di altre funzioni di ZoomBrowser EX

[Ruotal: Ruota i fermo immagine selezionati.
[Elimina]: Cancella i fermo immagine selezionati.

Finestra di visualizzazione dell'immagine

La finestra di visualizzazione dell'immagine appare facendo un doppio clic su un
fermo immagine o se si seleziona un fermo immagini e si fa clic su [Visualizza
immagine].

Bl cidocumentizonz_11_09100_0001.jpg - 70% = N

I Colore, luminosita e contrasto

Zoom E possibile regolare il colore,
E possibile modificare la luminosita ed il contrasto
il rapporto di zoom. trascinando il relativo cursore.

Ritaglia

Per estrapolare una parte dell'immagine.

1. Fare clic sull'immagine e trascinare il
mouse per formare una cornice
rettangolare. E possibile spostare o
modificare le dimensioni della cornice.

2. Fare clic su questo pulsante per
estrapolare I'area all'interno della
cornice. Compare la parte di immagine
estrapolata.



Scarico di filmati MPEG-4 nel computer

’0\ Per potere scaricare i filmati in formato MPEG-4 ([ 16), gli utilizzatori di
\&®4 Windows 98 devono innanzi tutto installare il DVC Storage Driver.

1

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

2. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

3. Premere il pulsante CARD STILL/MOVIE.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (1] 21).

¢ In ambiente Windows Me, Windows 2000 e Windows XP, il driver viene
installato automaticamente la prima volta che si collega la videocamera al
computer.

e Gli utilizzatori di Windows 98 devono installare il DVC Storage Driver
osservando la procedura illustrata in Installazione del DVC Storage Driver
(@ 16).

5. In Esplora risorse fare doppio click sull’icona [CANON_DV] e
quindi sulle cartelle [SD_VIDEO] e [PRL***].

In luogo dellasterisco appare un numero. Selezionate quello che contiene il
file relativo al filmato che desiderate scaricare.

£ Esplora risorse - Prl001 O[]
Fle Modfics Yisuslzza Vs Preferi Stumenti 2 |
= > @ | ¥ 9 | X

Indietra ™ fuond T Livells Taglia Copia  Incolla Annulla Elimina  Propriets | Visualizea ~
superiore

Indiizza [ EASD_VIDEDVPRLOM =
Catells % % % %
[#] Deskiop = B
=) Risarse del computer Moll0l  MollOlthm  Moll03  MollDZthm  MollD4
B2 Floppy da 35 polici () Prio0o1
=N | - > 3 >
=00 H E E
1) Canon_dv E) Selezionare unioana P \oiamm  MoliDS  MollfBtwm  Mell0G  MollDBtm
L Y MovetRename ] gescrizione.
o @ oem N 9
i [ Deskiap Folder % E
o0 Miso
S0 s ko Moll07  Moll07thm  Mall08  MollD&thm

| - Cangnmse
nl .
L1 — _ |7;|_I

|2.50 MB (spazio disponibie su disca: 1,59 MB) |2 Risorse del computer 4
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Scarico di filmati MPEG-4 nel computer

6. Cliccare sul file del filmato desiderato, trascinandolo quindi
nella cartella in cui lo desiderate scaricare.

Il file di filmato viene quindi copiato nella cartella selezionata.

Riproduzione dei filmati in formato MPEG-4 dal computer

76‘ O Per riprodurre i filmati in formato MPEG-4, & necessario che nel
\®®  computer sia installato Windows Media Player 6.4 o superiore.
O Qualora la riproduzione del filmato non avvenga correttamente,

accedere ad Internet e quindi fare doppio click sul file di filmato
MPEG-4 stesso. Windows Media Player scarichera cosi,
automaticamente, il software necessario. (Dipendentemente
dall'impostazione di Windows Media Player o vostro computer, lo
scarico del software potrebbe non avviarsi automaticamente. Per
informazioni in merito, si prega di consultare il produttore del
computer oppure Microsoft.)

Fare doppio click sul file di filmato che desiderate riprodurre.

e Si avvia cosi Windows Media Player e quindi la riproduzione del filmato stesso.
e | a prima volta che eseguite la riproduzione di un filmato, Windows Media
Player scarica automaticamente il codice necessario.



Esecuzione di una presentazione di diapositive

E possibile visualizzare i fermo immagine selezionati in una presentazione di
diapositive. | filmati non possono essere selezionati per una presentazione di
diapositive.

1. Fare clic su [Visualizza e modifica] nella finestra principale.

{5 ZOOMBROWSER ciidocumenti (- HOx)

Fle Modfica Misusizza Stumenti Intemet 2

CARTELLE @ - f@

s Samts o § e | s o
Documenti
20030605 Setezions o
Fotocam. e sch. mem. e
5 Fisorse del compuler
=@ o)
= D)
i = Disco rimovibie [E:)
2 [F]

—
Visualizza e modifica -~ .
S

2. Fare clic su [Visualizza come presentazione].

{2} ZOOMBROWSER c:\documenti (- NONX)

Fle Modfics Viuslizza Stumenti Intemet 2

Visualizza e modifica LA crrieLLe
17} Deskiop
Document
20030305
Immagini
5] Risorse del computer
&= (C)
ualizza come = 0]
presentazione =21 Diseo rimavibile (E:)
& F)

Modifica immagine

1

ia Bimina

3. selezionare le immagini e selezionare [Imposta
presentazione].

{51 ZOOMBROWSER cidocumenti (- O]

File Modfca Visuslizza Stumenti Intemet 2

Visualizza come L CARTELLE 7
prosentazons B @

27 Deskiop ' Dimerciore Propre3  Ruwa Himina
Document
— ini 2003.03_05 i @, Seleziona tutto | Cancella tutto
Seleziona immagini e Docurmenti B

5] Fisorse del compuler
= [C)

=]

=1 Disco iimovibile [E:]
e F)

Avvia presentazione...
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Esecuzione di una presentazione di diapositive

4. selezionare le impostazioni della presentazione diapositive.

¢ [Dimensione immagine]: Per selezionare le dimensioni dei fermo

immagine.

e [Informazioni immagine]: Selezionare per mostrare informazioni quali
nome del file o titolo.

e [Passa alla diapositiva successiva]: Scegliere se procedere manualmente o
automaticamente. Se si seleziona “Ogni 3 secondi” e possibile selezionare
I'intervallo nel comando posto al di sotto (da 1 a 120 secondi).

e [Ciclo]: Scegliere se fermare la presentazione dopo I'ultima immagine o se
esequirla in ciclo continuo.

o [Effetto]: Per selezionare I'effetto di transizione da usare nel passare da
una diapositiva all’altra. Quando si fa clic su un effetto, e possibile
verificarlo nella finestra di anteprima.

fE) ZOOMBROWSER cidocumenti

Fie Modfica Visualzea Stiumenti

Visualizza come
presentazione

Seleziona immagini

Imposta presentazione

Avvia presentazione...

Toma of menu principale

Intemet 2

PASSO0 2: impostazione pressntazions

CikIbE

Dimensione immagine:

Informazioni immagine

Passa alla dianositiva

Dirn. effettiva
Adatta

Estensione magsima

Solo controlli

o]
@
<
O Messuna informazione
@
<
@

Clic del mouse

5. Fare clic su [Avvia presentazionel].
Fare clic su =] nell’angolo in basso a destra per terminare la presentazione

di diapositive.



Aggiungere suoni ad un‘immagine fissa

Alle immagini fisse & possibile aggiungere suoni. Il file audio deve tuttavia
trovarsi nei formati WAVE (caratterizzato dall’estensione “.wav") oppure MIDI
(caratterizzato dall’estensione “.mid” o “.midi"). Non & possibile riprodurre il
suono con la videocamera.

Aggiungere suoni ad un‘immagine fissa
1. Nella finestra principale selezionate un‘immagine fissa e

quindi, dal menu [Modifica], selezionate il comando
[Aggiungi/rimuovi suono].

Copia CTRL+C

Appare quindi la finestra Suono.
Seleziona butto CTRL+A n
Deseleziona tutto
Ruoka immaging »

Modifica immagine. ..

2 Impostazioni Fotocamera. ..
=

Cliccate su [Aggiungil.
Appare una finestra che consente di selezionare il file desiderato.

File audio corente:

e

|

3. selezionate il file audio desiderato e cliccate su [April.

4. Cliccate su [OK].

° appare sull'immagine fissa.
o || file audio verra quindi copiato nella stessa cartella in cui si trova
I'immagine fissa.

79 Per rimuovere il suono dall'immagine fissa, dalla finestra Suono al passo 2
"M sclezionate [Annullal. quindi scompare ed il file audio copiato viene
cosi cancellato.

Riproduzione del suono aggiunto

Nella finestra principale selezionate I'immagine fissa provvista di
file audio allegato e quindi, dal menu [Modifica], selezionate
[Riproduci suono].

All'apparizione della finestra [Riproduci suono] si awvia la riproduzione del file
audio selezionato.
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica
E possibile allegare i fermo immagine selezionati ad un messaggio e-mail.
'0\ Per usare questa funzione, & necessario che il programma di posta
\&®] clettronica sia abilitato come client MAPI. Per ulteriori dettagli, fare

riferimento al manuale di istruzioni del software per la posta elettronica.

1. Fare clic su [Internet] nella finestra principale.

ﬁ ZOOMBROWSER c:idocumenti
File

- JIONX]

Modica Visudlizza Stumenli Irteinet 2

el CARTELLE

B 7} Desktop B Bimina
Documerti =
2003.03_05 Ut
Immagini
5] Fisorse del computer
= [C)
= D)
& E

ATTMTA

Fotocam. e sch. mem.

Stampa

Visualizza e modifica

2. Fare clic su [Immagini posta elettronica].

5} ZOOMBROWSER cridocumenti - IEx]
File Modfica “isualizza Stumenti Intemet 2

Internet LD crrieLLE

B 7] Desktop e Eimina
Documerti =
2003.03_05 Documenti =B utto
Immagini
] Risorse del computer

T 0]
Baa 0]
By [El

Pagina iniziale Image
aleway

Album Image Gateway

Farica su Imane



3. Selezionare le immagini che si desidera inviare nell’area del
browser e fare clic su [Cambia dimensione immagine].

E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini.Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

{5 ZOOMBROWSER cidocumenti - NONX]

File Modfica Visualizza Stumenti Intemet 2

Invia immagini con «
Ia posta elettronica CARTELLE i
B 7 Deskiop s
Dosumenti =
R 2002 0205 Documenti Selezions tutto
Seleziona immagini megind
[, Fisorse del computer

e (€
B 0]
Blay [E)

Invia o salva

4. Selezionare le dimensioni e la qualita dell'immagine e fare
clic su [Invia o salval.

e Se si desidera inviare un'immagine senza modificarla, selezionare [Invia
immagini non modificate]. Di norma, selezionare [Ridimensiona e
comprimi immagini in formato JPEG].

¢ [Ridimensiona immagine]: Selezionare il rapporto di riduzione rispetto
all'immagine originale.

¢ [Qualita immagine]: Quanto minore la qualita, tanto piu grossolana
diventa la foto e pili piccole le dimensioni del file.

e Premendo [Applica] viene visualizzata la dimensione del file dopo la
compressione come [Dimensione totale immagini].

e E possibile verificare I'immagine compressa premendo [Vis. immagine].

f51 ZOOMBROWSER c:idocumenti - NONX]

Fie Modfica Visualzza Stumenti Infemet 2

Inwia imimagin cor

[ e PASS0 2 modifica dimensione e qualita immagini

Seleziona inmagini Dimensione totale immagini originali 70 KB

®  Imvia immagini non modificate

Cambia dimensione

L © Ridimensiona e comprimi immagini in formato JPEG
immagine

Ridimensiona & Grande (dim. originale)

i asng: 1 Media (B0% dim. originale)
©  Piccola (30% dim. originale)

Qualitd immagine - & Alta
& Media
& Bassa

Torna al menu principale
Dimensione totale immagini 0 KB

@ | flle di immagine di grandi dimensioni possono essere inviati tramite i
programma di posta elettronica, tultavia si cansiglia di non superare
una dimensions totale di 300 KB
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

5. scegliere se inviare le immagini per e-mail o salvarle in una
cartella e fare clic su [Fine].

e Se si e selezionato [Crea nuovo messaggio], il programma di posta
elettronica viene awviato e le immagini selezionate appaiono come
allegato nella finestra del messaggio. Inserire indirizzo, oggetto ed
eventuali commenti ed inviare il messaggio. | programmi di posta
elettronica che non supportano il protocollo MAPI non saranno avviati
automaticamente. In questo caso, tornare al passo 5 e selezionare [Salva
le immagini in una cartella...].

e Se si e selezionato [Salva le immagini in una cartella...] fare clic su [Sfoglia]
e selezionare la cartella di destinazione. Awviare il programma di posta
elettronica e allegare al messaggio I'immagine salvata.

{5 ZOOMBROWSER c:idocumenti - NONX]

Fie Modfica Visuaizza Stumenti Infemet 2

Irva immagini con

?
|a posta elettronica PASSO 3: imvie o [per un invig

® Crea nuovo messaggio

Seleziona immagini

(%) Questa opzione & disponibile solo con un programma di posta
slsttranica con supparto MAPI corme Microsoft Outlack Express

Cambia dimensione
immagine

O Saha le immagini in una cartella per linvio con un programma di posta
elettronica senza supporio MAPI

_
|
D S

Quindi
T almeru pingoais RO 1 Awiare il programma di posta elettronica preferito
I 2 Allegare le immagini a un messaggio e inviare
questultimo

Invia o salva




Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

PhotoRecord & un programma per la stampa. E possibile utilizzare questo
programma per disporre i fermo immagine per la stampa. E anche possibile
creare album originali e salvarli sul computer.

/A O Durante il trasferimento dei dati alla stampante (mentre I'indicatore di
& accesso alla scheda della videocamera lampeggia), non aprire lo

sportello della scheda di memoria, non rimuovere la scheda di

memoria stessa, non scollegare il cavo USB né spegnere la

videocamera. Fare cid potrebbe danneggiare i dati della scheda di

memoria.

O Se si sta utilizzando una stampante di rete e il nome della stampante

(incluso il percorso di rete) supera i 31 caratteri, non & possibile

stampare da PhotoRecord. Se accade cio, aprire [Pannello di controllo] n

dal menu [Start]. Fare clic sull’icona [Stampanti] e cambiare il nome

della stampante, limitandone la lunghezza a non piu di 31 caratteri.

@ I filmati non possono essere stampati.
04()

e

1. Fare clic su [Stampa] nella finestra principale.

5} ZOOMBROWSER ciidocumenti

File Modfica Visuslizza Stumenti Intemet 7

CARTELLE

& [} Desktop
Daocument
2003.03.05
Fotocam. e sch. mem. Jmmagi
[ Risorse del computer
= [C)
= D)
& E)

Visualizza e modifica

Internet

2. Fare clic su [Stampa layout].

Una volta selezionato [Stampa indice] e fatto clic su [Apri Index Print],
appare la finestra Valori Stampa Indice. Selezionare le dimensioni della carta
e altre impostazioni e fare clic su [Stampa] per avviare la stampa.

{5} ZOOMBROWSER c:\documenti

- IO X}

Fie Modfica Visuaizea Stumenti lntemet 2

Stampa © e (<}

E1 (g Desktop
Docurenti = =
20030305 Documenti
= <~ Immagini

Stampa layout I \ su[véi] del computer
~ =~ =N
& )

Stampa indice
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

3. Selezionare i fermo immagine che si desidera stampare e fare
clic su [Seleziona didascalie per la stampal.

E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini. Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

5} ZOOMBROWSER ci'documenti

- JIOJX]

File  Modiica  Visualizza  Stumenti

Internet 2

. Layout Print Ll CARTELLE P

27 Deskiop S Bimina
Documeni 2
2003.03_05 o
Inmagini
(5 Fiisoise del compuer

= L)
=
& [E)

Seleziona immagini

Apri Layout Print....

Tama al menu principale

4. selezionare le informazioni sull'immagine che si desidera
includere nella stampa e fare clic su [Apri Layout Print].

e Spuntare le voci che si desidera includere nella stampa.

e Se si desidera aggiungere un commento, fare clic con il pulsante destro
del mouse sul fermo immagine, selezionare [Proprieta] dal menu
visualizzato e digitare un commento.

e PhotoRecord viene awviato e appare la finestra Modalita Stampa
PhotoRecord (7] 46).

f5) ZOOMBROWSER cridocumenti

File Modfica Visualizza Stumenti Infemet 2

(=15

.Layout Print PASS0 2 : Seleziona didascalie per la stampa

Seleziona immagini E possibile sceglizre di associare a cisscuna o a tutte le immagini una delle
seguenti proprista

Seleziona didascalie per
la stampa

O Commenta
O Home file
[ Dataeara




5. selezionare una modalita di stampa e fare clic su [Avanti].

Modalita Stampa PhotoRecord

o Visualzza questo picard
allavviamenta

21X

PhotoR cord pub predisporre l ot pe |a stampa in vaii modi
Sceol una delle modalits di stampa supportate per la tua stampante.

Stampante: | Canon 5750 =l
Cattuccia B): Colour

Modalia Stampa:

& albumillustiazione/layout
" Stamp difoto con dmensions fissa
 Stampa senza bordi fiquacho fotografica)

" Stampa su carta perforata Canon

o

Nela madalts di stampa album
illstrazions/layout, puoi usare
arafica e controlare |a posizione e la
totazione delle foto.

el Annula z

6. Selezionare le dimensioni della carta e altre impostazioni e

fare clic su [Avanti].

Modalita Stampa PhotoRecord

o Visualzza quesio picard
allavviamento

D1a devi inserire impostaziori caita da usare:
per Falbum.

I™ Usa Stampa Senza Bardi Canan

Tipo suppoto: Plain Paper [
Dimensioni carts:  [44 21004 297.0nm =

Diertamente: @

Imposta Marghi Pagina.._|

Quests visuslzzazione in
antepima masta un
facsmile di album can I
attudliimpostazion

<incetn (@ Gvaris D) Amula | z |

7. Selezionare [Disposizione automatica] e fare clic su [Finisci].

Appare la finestra PhotoRecord. Se si desidera cambiare la disposizione,
selezionare la disposizione in questa finestra.

Modalita Stampa PhotoRecord

o Visualzza questo piard
allavviamento

Le foto nellalbum pessane essere dmensionate =
posizionate in vari modi. Come vuoi farlo?

& Disposizione automatica
" Disposizione indice

" Disposizione manuale

2lx]

Dispasizione automatica: Le foto
sono dinensionats & posizionate,
automaticamente. La disposizions
viene retiificata quanda apport un
cambiameto.

< Indietro Annuls 2

8. Fare clic su [STAMPA] nella finestra PhotoRecord.

e Appare la finestra Stampa.

e Se si desidera salvarla come album, selezionare [Salva con nome] dal
menu [File], selezionare la cartella di destinazione ed inserire il nome del

file.
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

9. Fare dlic su [Stampal] nella finestra Stampa.

Viene awviata la stampa.

Stampa zx]
ampan
Nome:  [Canon 8750 - Propriets
Stalo:  NA
Tipe: Canan 5750
Percarse:  ISBPRNOT
Commento:
~Bualta di stamps
" Rapida & Standard © Ala
I™ Usa Canon Yivid Photo
- Intervall i stamp: Copi
& Tutto
© Pagre  dafl | & | Mumeodicope [T =
Le pagine finali vt non veranno
stampate,

[ Siaga 1

Annulla ?

Selezione della disposizione di stampa e del design dell’album

La finestra Modalita Stampa PhotoRecord appare quando si eseguono i passi da

1 a4 su riportati o quando si fa clic su [STAMPA MODALITA'] nella finestra

1. Selezionare la modalita di stampa.

e Le modalita di stampa disponibili dipendono dalla stampante che si usa.
e Facendo clic su [Avanti] appare una finestra per la selezione delle

dimensioni della carta.

Album illustrazione/layout
E possibile creare un design colorato
e divertente.

Stampa di foto con dimensione fissa
E possibile restringere le foto nelle
dimensioni della carta per la stampa.

Stampa riquadro fotografico

Il programma dispone e stampa
sulla pagina il numero specificato
di immagini senza spazi tra loro.

Stampa su carta perforata Canon

PhotoRecord. Utilizzare questa finestra per selezionare la disposizione di stampa
o il design dell’album.

Modalita Stampa PhotoRecard

PhetoRecard
Socegliuna del

Stampante:

Cartuccia B

pud predisparie |2 foto pe la starpa in vari mod

lle modkii di stempa suppartale per la tua stampante.
pi
[canon 5750 |
Colour

" Stampa di foto con dimensione fissa

€ Stampa senza bordi [iauada folografico) Nella modslté di stempa alburm
ilustiazionerlapout, puoi usare

 Stampa su carta perforata Canon grafca e conliolare la posizione &2

Modalta Stampa:

& Albumilustrazionerlayout

otazione dele foo.

o Visualizza questo wizard
alavvisments

e |[CAwE ] A 2




2. Selezionare la dimensione della carta.

Facendo clic su [Avanti] appare una finestra per la selezione della
disposizione.

Modalita Stampa PhotoRecord
Usare la funzione di
anteprima per verificare
la disposizione di stampa.

O3 devi inseire impostazini catta da usare
per lalbum. o

I™ Usa Stampa Senza Bordi Canon

Tipo supports:  [Ftain Paper B
Dimensioni catta: [44 21004 297 Dom >

Il tipo di carta e le

opzioni per le dimensioni [ Oiertamerto. « Questa visalozszions n
corrispondono alla & A
moda I |‘té di Sta m pa R e i I attuali impostazioni.

selezionata. 7 iz g o o [ [ =r =

3. Selezionare la disposizione.
Facendo clic su [Finisci] appare la finestra PhotoRecord.

Modalita Stampa PhotoRecord 7] x]

L foto nelialbur possono essere dmensionats
posizionate in var mod. Come vuoi farls?

' Disposizione automatica

Selezionare il metodo
di disposizione. 1 Disposizione maruale
Disposizione automatica: Le foto
sona dimensionate e posizionate
automaticamente. La disposizione

viene retificata quanda apporti un
cambiamento.

Visualizza queste wizard - ]
e <Indiet froula :

" Disposiziene indice
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

La Finestra PhotoRecord

Facendo clic su [Salva
con nome] nel menu
[File] & possibile
salvare la pagina cosi
come disposta come
album.

Utilizzare questo
pulsante per

File

Titolo pagina

Per cambiare il titolo della
pagina, fare clicsu ¥ a
sinistra della finestra e sul
menu che appare fare clic su
[Titolo] e [Modifical.

Swizs Alps.alb - PhotoRecord
Modifica  Album  Visuslizza  wels

modificare
I'allineamento delle
immagini. Fare clic
sulla freccia ¥ per
visualizzare un menu
ad elenco.

Cambia lustrazions pagina.
Cambia gorice foto...

Titala 3
Aggiung testo.

Aggiungi clipart

Ircellp otz daal eppr

Insesisci pagina prime

Elimina pagina

Huovo layout da questa pagina.
Layout fote

E possibile trascinare le
immagini per spostarle
in una nuova posizione.

Dimensioni immagine

Trascinare il cursore a
sinistra per ridurre le

Swiss Alps

dimensioni dell'immagine

e a destra per aumentarle. |
Disposizione |
Cliccate questo per
commutare tra modo
layout manuale e
automatico.

Modalita di stampa

=t

|
I

&

Cliccate qui per impostare
la modalita di stampa o il
formato della carta.

Importa foto
Cliccate qui per importare i
fermi immagine.

Annulla / Ripeti

lllustrazione pagina
Cliccate qui per modificare lo

sfondo o i bordi della pagina.

Cliccate su questi pulsanti
per annullare o ripristinare
I'operazione precedente.

Didascalia immagine

Per cambiare la didascalia
dell'immagine, fare clic
sull'immagine con il
pulsante destro del mouse,
e nel menu rapido fare clic
su [Didascalia] e [Modifica].
Digitare poi una
descrizione dell'immagine.

Casella di testo

Per aggiungere un testo
alla pagina, fare clicsu ¥
sulla sinistra della finestra
e sul menu che appare
fare clic su [Aggiungi
testo] e digitare cio che si
desidera. Inoltre, facendo
clic con il pulsante destro
del mouse sulla casella di
testo, & possibile fare clic
su [Cambia testo] sul
menu rapido e
cambiarne la cornice o
altre illustrazioni.

Interrompi importazione
Cliccate qui per
interrompere
I'importazione di fermi
immagine.

Utilizzare questo
pulsante per modificare
le dimensioni del
pannello di controllo.

Cliccate qui per
visualizzare la guida.

Stampa

Cliccate qui per
visualizzare la finestra di
stampa.



o5 OFE posgibile aggiungere diret_tamen"te immagini ad una pagina. Basta

semplicemente trascinare I'immagine che si vuole dall’area di
visualizzazione del browser di ZoomBrowser EX alla pagina nella
finestra PhotoRecord.

O Per cambiare illustrazione pagina
Fare clic su ¥ e dal menu visualizzato selezionare [Cambia illustrazione
paginal.

O Per cambiare la cornice foto
Fare clic su ¥ e dal menu visualizzato selezionare [Cambia cornice foto].

O Cambiare le dimensioni o ruotare I'angolazione di un‘immagine.
Puntare il cursore del mouse sull'immagine che si desidera cambiare e
procedere con le seguenti operazione per modificarne le dimensioni o

I'angolazione.
Trascinarle per I T Trascinarla per
cambiare le ruotare
dimensioni I'immagine.
dellimmagine.
|
Utilizzare questo pulsante per Utilizzare questo pulsante per passare
visualizzare un menu che aiuta a dalle opzione di dimensionamento a

manipolare I'immagine. quelle di rotazione.

Non é possibile modificare le dimensioni e I'angolo di rotazione se tra
la modalita di stampa si & selezionato [Stampa di foto con dimensione
fissa] o [Stampa su carta perforata Canon].
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

O Cambio del numero di immagini su una pagina
E possibile cambiare il numero di immagini contenute in una pagina.
Sul menu [Modifica] fare clic su [Preferenze] e specificare il numero di
immagini che si desidera avere su una pagina dell’album.

Impostare qui

il numero di
immagini contenute
in una pagina.

Preferenze

2

Numero difoto per pagina in ossasione di unfsstiazione. | [ =]

Percorso editor di fate:

[ Sogle
[¥ | Cortezione immagine per nuave fota

£ Usa Photo Optimizer PRO & Exif Frint
& Usa Exif Print per foto Exif 22

Seegl la direzione in oui vuoi nuotars la fotocamera quando fai foto verticali

) ¥ Fucta a destta

 Fuota 3 snistia

~Stampain

¥ pooling di ogni pagina come processo di stampa separaio
[V "Stampa immediata’ per caita perforata

I~ Usa CanonVivid Photo per "Stampa Istanianea”

Portata E stensione per Carta Perforata: 30 mm h
Purtata E stensione per Stampa Senza Bordi Grande |

Urita di misura: m [~

Registia PhotoRecord per stampare dalle Registia
applicacioni Canon

N 2




Regolazione della qualita dell'immagine e della stampa
(Compatibile Exif 2.2)

Le caratteristiche di PhotoRecord comprendono funzioni che consentono di
stampare immagini con la regolazione della qualita e I'applicazione supporta
anche lo standard Exif 2.2 (o Exif Print). Questa funzione seleziona
automaticamente le impostazioni di correzione ottimale dell'immagine per
produrre stampa migliori.

o8 | fermo immagine registrati con videocamere compatibili con lo standard

£ Cxif 2.2 inglobano informazioni sulle impostazioni di registrazione, quali
le condizioni di registrazione e la modalita di scena, insieme con i dati
dell'immagine. Il protocollo di regolazione di stampa Exif usa queste n
informazioni per correggere la qualita dell'immagine in maniera piu
accurata, al fine di rispecchiare le impostazioni di registrazione.

1. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un‘immagine che
si desidera stampare e selezionare [Ritaglia/Correggi foto].

£ Senza titolo - PhotoRecord IS [=1E3
Fie Modfica Albun Visuaizza ‘web 2

]

Edior di ot estemo.

Didsscalia »
Aggiungitesto, |
Agghung cipart |

Diientamento 3
Capovolgi »
Ripiistina foto »

Tagia (Rimuovi] folo
Copia foto negli Appurti
Esegui copie.

2. Mettere un segno di spunta accanto a [Exif Print] o [Photo
Optimzer Pro] e fare clic su [CHIUDI].

L'immagine selezionata sara corretta.

MODIFICA R ORIENT AHRULLA # RIPETI
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Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

Selezione della Modalita di stampa e del Numero di copie
(Impostazioni stampa DPOF)

E possibile selezionare I'immagine ed il numero di stampe ( ™ impostazione
stampa) per la stampa automatica su una stampante compatibile DPOF*.

E anche possibile definire le impostazioni di stampa DPOF sulla telecamera.
*Digital Print Order Format

'_‘0 Se si sta usando una scheda di memoria SD, accertarsi che l'interruttore di
\&® protezione sia posizionato in maniera tale da consentire la registrazione.

La finestra Modifica diapositiva/DPOF consente impostazioni di stampa di
un massimo di 998 fermo immagine. Con alcune videocamere, le
impostazioni di stampa DPOF sono limitate ad un massimo di 200 fermo
immagine. In questo caso, tutte le impostazioni di stampa DPOF dal
207esimo fermo immagine in poi saranno cancellate.

1. Fare clic su [Imposta] nella Camera Window e nel menu
visualizzato selezionare [Diapositiva/DPOF].

Sara visualizzata la finestra Modifica Diapositiva/DPOF.

o]

Propriet

Totale: & mmagini |/

Connetti a Internet

Bimina

Riaccolta di mmagin da visualizzars terminata

Pog =
Gestione fotacamera

2. Selezionare il fermo immagine che si desidera stampare e il
numero di copie.

e [Stampa normale]: Stampa le immagini selezionate nel numero di copie
specificato. Utilizzare le frecce accanto alle caselle sotto I'immagine per
selezionare il numero di copie.

¢ [Indice] e I'opzione [Titoli] del menu [Modifica] (stampa di data e nome del
documento) non sono supportati dalla videocamera.

€& Modifica Diapositiva/DPOF - Canon Camera

" Presentazione di diapositive ) = )
* Ordine di stampa [DPOF) Salva su Modifica ? Esci

fatocamera
Stampa narmale hd

1/5

o= | |

3. Fare clic su [Salva su fotocameral].
Le impostazioni di stampa DPOF saranno salvate sulla scheda di memoria.



Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

E’ possibile eseguire I'unione di una serie di immagini fisse sovrapposte in modo da
Creare un’unica immagine panoramica esente da “cuciture”. PhotoStitch dispone
automaticamente i fermi immagine, quando registrati secondo la Modalita Unione
Guidata della videocamera, nell’ordine e secondo I'orientamento corretto in modo da
semplificarne il processo di unione. Per istruzioni sulla registrazione secondo la
Modalita Unione Guidata, fate riferimento al manuale di istruzioni della videocamera.
Le seguenti istruzioni spiegano come importare fermo immagine registrati in
Modalita unione guidata con la videocamera.

’0\ | fermo immagine registrati in modalita Unione guidata con il
\&®J grandangolo o il teleconvertitore collegati non possono essere unite
correttamente.

1. Fare clic sulla freccia nella Camera Window.

ameraWindow

Fotocam. e sch. mem_

Scarica immagine

Stampa

Visualizza come
presentazione

5%
Connetti a Internet

Imposta E joni Himina Propriets

Riaccolta diimmagini da visuslizeare teiminata. Totale: & mmagni |/

2. Nella finestra di conferma, fare clic su [OK].
PhotoStitch sara avviato. e

Creare un'immagine unita mediante

& Queste foto sono state scattate in modalitha Unione guidata.
PhotoStitch?

Annulla |

3. Disporre I'ordine delle immagini e fare clic su [2. Unione].
Le istruzioni sul modo di procedere vengono visualizzate nella parte
superiore della finestra. : —

Eie_Modic Viuaizza U

in Modalita Unione guidata

o 012905 b 0130jpg 0131

— 453



Stampa dei fermi immagine (PhotoRecord)

4. Fare clic su [Avvial.

(s Ak | HBE a0 X
Se_ l=— - =

2012309 sb.0130p

imegri 3 ] Canon 7

5. selezionare [3. Salva] e fare poi clic su [Salval.

e Selezionare la cartella di destinazione, inserire il nome del file e fare clic
su [Salva].

o Nella finestra Visualizzare I'immagine salvata?, fare clic su [Si]. La finestra
Viewer si aprira visualizzando I'immagine unita.

7 O £ possibile memorizzare le zone circostanti disposte su 360 gradi ed

g unirle successivamente in modo da creare una visualizzazione cilindrica
a tutto orizzonte. (in [1. Selezione e disposizione], selezionate [Disponi]
e [360 gradi]). Memorizzando le immagini cosi unite nel formato VR
del programma QuickTime, & possibile ottenere una visione virtuale di
tutta la zona circostante. Se QuickTime o una versione successiva non
é gia installato sul computer, installare il programma QuickTime dal
DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows. Collocare il disco nel
drive CD-ROM e fare clic su [Installazione di QuickTime 5.0] sul
pannello di installazione.

O Fare riferimento al menu Guida di ZoomBrowser EX e PhotoStitch per

ulteriori dettagli.
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

E possibile aggiungere immagini dal computer alla scheda di memoria. E anche
possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste dal DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows.

Sulla scheda di memoria possono essere aggiunti solo fermo immagine in
formato JPEG.

Aggiungere fermo immagine alla scheda di memoria

1. Fare clic su [Fotocam. e sch. mem.] nella finestra principale.

{5} ZOOMBROWSER cdocumenti - X

File Modfica Yisualizza Strumenti Intemet 2
CARTELLE
E1 ] Deskiop
Docurenti
2003.08_05 Documenti
otocam. e sch. mem.
=~

Stampa

Immaaini

151 Risorse del computer
@
@ D)
& E)

Visualizza e modifica

Intemet

2. Fare clic su [Carica immagini].

{5} ZOOMBROWSER cxidocumenti (= [IEJx]

File Modfica “isualizza Stumenti |rkemet 2

Fotocam. e sch. mem. @ CARTELLE

174 Deskion S
Dacumenti
2003.03.05 = E
Immagini
Il Risorse del computer

B (]
= [0
Bad E)
ﬁ ot
wwnaes | | 1momace
¥
i ¥ N
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

3. Selezionare le immagini che si desidera aggiungere e fare clic
su [Apri Camera Window].
E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini.
Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

A= 5

51 ZOOMBROWSER c:documenti

File Modifica Visudlizza  Strumenti Intemet 2

Ll CARTELLE

B [} Desktap
Documenti
2003.03.05
Immagii
1] Risorse el computer

@ [C)

= D)

23 [E)

Carica immagini

Seleziona immagini

Toma al menu principale [

4. Nella finestra Aggiungi immagine, selezionare le dimensioni
dell'immagine e fare clic su [Aggiungil.
e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.
¢ Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate nella
Camera Window.

Aggiungi immagine X|

L'immagine sara aggiunta dopo linstallazione.

& Aggiungi immaging non ridimersionata

" Aggiungl immaging ridimensionata

640+ 400 =

| Aggiungi I Annulla




Aggiungere immagini campione alla scheda di memoria

E possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste e animazioni alle
cartoline ricordo. 4 immagini per CARD CHROMA, 2 immagini per CARD
LUMINANCE, 2 immagini per CAMERA CHROMA e 4 immagini per CARD
ANIMATION sono disponibili sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Windows.

1. Inserire il CD Canon DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For
Windows nell’'unita CD-ROM del computer.

2. Fare clic su [Fotocam. e sch. mem.] nella finestra principale.

f5) ZOOMBROWSER c:idocumentiimmagini

File Modfica Yisualizza Stumenti Intemet 2

CARTELLE

B176f) Deskiop
Documenti
Immagiri
5] Riserse del computer
@ )
== (D)
& CanonDVE HKW (1)

Fotocam. e sch. mem.
Stampa

Visualizza e modifica

File Modifica Yisualieza Stumenti Intemet 2

CARTELLE

8 [ Desktop
Documenti
Imwnagii
[ Risorse del computer
=@ [C)
B D]
[y CanonDVERK L [E]

Immagini

4. Nellarea cartelle della finestra principale, fare clic sullicona
CD-ROM seguito da [DVD CARD IMAGE].

Le immagini o cartelle campione per CARD CHROMA, CARD LUMINANCE,
CAMERA CHROMA o CARD ANIMATION appaiono nell’area del browser.

5} ZOOMBROWSER exduc card image

Fle Modfica Visuslzea Stumenti [ntemet 2

. Carica immagini Ll CARTELLE

B Deskiop
Documenti
S Immagini
Sl mn e I Risorse del computer

B 0
=g
Apri Camera Window... e e

513 DV CARD IMAGE
— A

= ]
CARD ANIMATION
Torma & menu piircipale CARD CHROMA

CARD LUMINANCE
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Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

5. Selezionare le immagini campione che si desidera aggiungere
e fare clic su [Apri Camera Window].

E possibile selezionare pit immagini facendo clic in successione sulle
immagini. Fare di nuovo clic sull'immagine per deselezionarla.

{5} ZOOMBROWSER exidve card image A0
Fie Modfica Visualizza Stumenti Intemet 2

. Caricaimmagini el CARTELLE

B[] Deskiop
Documerti
Immagini
5 Risorse del computer
icy

lla tutto
Seleziona immagini

Apri Camera Window.

Torna sl meru principale ]

i
{_1 5TORAGE DRIVER

T 118G

6. Nella finestra Aggiungi immagine fare clic su [Aggiungil.

e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.
¢ Una volta terminata la registrazione, le immagini campione saranno
visualizzate nella Camera Window.

Aggiungi immagine

L'immagine sars aggiunta dopa linstallazione:

f* Aggiungi immagine non ridimensionata

" Aggiungi immagine ridimensionata

E40x 480 j

| Aggiungi I Annulla




Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

L'immagine di awvio, il suono di awio, il suono dell’otturatore, il suono
dell’autoscatto e quello di funzionamento vengono definiti Impostazioni La mia
macchina fotografica.

ZoomBrowser EX contiene gia alcune Impostazioni di La mia macchina
fotografica, le quali possono essere selezionate secondo gruppi tematici oppure
individualmente. Il tema “Animale”, ad esempio, mostra un animale
nell'immagine di avvio e voci di animali in ciascuno dei file audio. Tutti i file
iniziano con lo stesso termine (ad esempio “Animale”, “Baseball”, ecc.).

E’ quindi possibile utilizzare le Impostazioni di La mia macchina fotografica
preregistrate (0 62), aggiungere immagini fisse alla finestra My Camera ({11 63),
ovvero crere file audio originali (71 64).

@ Durante la memorizzazione nella videocamera delle Impostazioni La mia
\&®4 macchina fotografica, osservate le seguenti precauzioni:
* Non aprite lo sportello della scheda di memoria né rimuovete la scheda
di memoria stessa.
e Non scollegate il cavo USB.
¢ Non spegnete né la videocamera né il computer.
¢ Non modificate la posizione del selettore POWER o del selettore TAPE/
CARD.

Visualizzazione della finestra My Camera

1. Nella finestra principale, cliccate su [Fotocam. e sch. mem.] e
quindi su [Gestione fotocamera].

Appare cosi la finestra di Seleziona contenuto.

2. Selezionate [Immagine di avvio, Suono avvio, Sonoro tasti,
Sonoro autosc., Suono scatto.], quindi cliccate su [OK].

Questa videocamera non supporta |'opzione [Solo Immagine di awio].

Seleziona contenuto

Selezionare la fotozamera in usa ta | tpi elenca in [La ria macehina fatografical.

G =g o e, S e, S bz, Seme aut@
€ Galo immagine d avia
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

3. Cliccate su [Mostra fotocamera] in modo da visualizzare le
Impostazioni La mia macchina fotografica relative alla
videocamera in uso.

Non cliccate su [Mostra fotocamera] qualora desideriate creare un file audio
originale ([ 64).

Imposta come tema | imposta singolaments |
Impasare |t Gesione fotooamerscame unrsieme
Risorse del compulsr Fotocamers
2
a2
ANIMALDZ2
ANIMALDZ3
BAR2] |
BASEBALL21 T @
CHIMPANZ] . | e Sy J
i o)
FUN2]
Finzz Sdvainfalasaera
FUNZ3
FUNZ4 SElva s ER
BAKKI21 s
BAME2! o
GAMEZ2 <<<(Q)
GAME23
GOLF21
HORSERAC2!
vASHIZT
KABUKIYO21
KIKORI21 L‘
e Eltina

Chiud

7 La finestra My Camera puo altresi essere visualizzata dalla finestra

"Z8 Camera Window cliccando su [Imposta] e quindi selezionando [Gestione
fotocamera] dal menu che appare. Va notato che, quando la finestra My
Camera viene aperta dalla finestra Camera Window, non é possibile
creare un file audio originale (1 64).
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Finestra My Camera

Seleziona il tipo di

Impostazioni Impostazioni La mia
individuali. macchina fotografica. Visualizza le
Impostazione A oni L
per gruppi [T CONEE A I — impostazioni La
tematici. Imposta come emaImpesta snglamerde | mia macchina
. fotografica della
Saeionar 1o ¢ s di dal o Gestons fetocamlem shgoarmarts. -
videocamera.
Risorse del computer Tipa dati Fotacamera:
Visualizza le T Inmagine avvio -
Impostazioni [ANIMALOZ2_S101 JFG Riproduce
La mia macchina | [ska st | I'impostazione
. EASEE}LLZW_S\D] JPG Riproduci Elimina L .
fotografica CHIMPANZT IO JPE . e |l [ audio selezionata
: ETHDANCEZ]_SI01JPG di>>»Er Mesa ftsezrren
memorizzate ETHTECHN1 S0 PG = nell’elenco
X Sal fots
nel computer. e e [ satvain fotocamera | [Fotocameral].
FUN24_SI01.JPG Salva suPC | L.
GARKIZ1_SI01 JPE L
GAMEZ1 SI01.JPG <) El'T'na i
GaMEZ2 SI0T.JPG |-
GAME23 5101 JPG un‘impostazione
GOLF21_SI0.JPG >, ’
HORSERACZI_SI01.JPG Canen dall’elenco
IYaSHIZ1_SI0T.JPG
KABUKIYD21_S101.JPG [FOtocamera]'
KIKORIZ1 SI01.JPG LI
Aggiunge Un ———— Aggiungifile: Ereasiiong Memorizza
file immagine Hipodic | Eimina | I'impostazione dal
all’elenco [Risorse — computer alla
del computer]. _o5 || yvideocamera.
Riproduce Elimina —Memorizza nel computer

I'impostazione

audio selezionata
nell’elenco [Risorse

del computer].

un’impostazion
e dall’'elenco
[Risorse del
computer].

I'impostazione della
videocamera.
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Memorizzazione nella videocamera delle Impostazioni La mia macchina fotografica

1. Nella finestra My Camera, dell’elenco [Risorse del computer]
selezionate il gruppo tematico che desiderate salvare nella
videocamera.

e Per modificare manualmente le impostazioni, selezionate [Imposta
singolarmente] e quindi, dall’elenco [Tipo dati], selezionate il tipo di
impostazione desiderato.

e Alla selezione del gruppo tematico si apre una finestra, dalla quale si
esegue la riproduzione del suono di awvio, del suono dell’otturatore e del
suono dell’autoscatto.

Riproduci suono

Iposta come terta | Imposta singolamente |

RE Suono awio

Impastare | dat di Gestione fotocamera come un insieme.

Suono ofturatore Fiisorse del computer. Fotocamera

221 - 2221
T} jeipes |
Suono operazione B a—
.....
BAR21

BASEBALLZ!

S EUBSECD CHIMPANZ1 . M ﬂl
ETHDANCE21 -
ETHTECHNZ! &f>»>(e] e |
FLUN21
FIUN22 = [/ i et =)
FUN23

H FUM24 GElvE s e
Annulla GAKKI21 |-

GAMEZ! =
GAMEZ2 T <<«<(5)
GAMEZZ
GOLF2
HORSERAC2!
IY&SHIZT
KABUKIYO21
KIKORI2! =|

Riproduci Elimina

2. Selezionate I'impostazione che desiderate sostituire
nell’elenco [Fotocamera] e quindi cliccate su [Salva in
fotocameral. Hy Camera

Imposta come tema | impasta singalamente |

Impastare | dati & Gestions fotocamera come un insisme.

Risorse del computer Fotocamera:

(AMIMALOZE I

BARZ1

BASEBALLDT 2 =
CHIMPANZT 5 Riproduci Eiirina
ETHDANCE21 [g?l 3 4|
ETHTECHNZ1 (220 HEsa ftosaes

(’an%
£

FUN2T -
FUNZ Salvainfotocamera |
FUNZ3 S———

FUN24 Salva suPC
GAKKIZ]
GAME2]

GAME22 '((( o)
BAME23 A
GOLF2!

HORSERAC2!

IYASHIZT

FABUKIYO21

KIKORI21 |

Fiproduci Elimina

Chiudi




3. Quando appare la finestra di conferma, cliccate su [OK].

¢ l'impostazione selezionata sostituisce quella precedente ed appare quindi
nell’elenco [Fotocameral.

e Qualora desideriate utilizzare questa impostazione nella videocamera,
modificate I'impostazione La mia macchina fotografica nella videocamera
stessa. Per informazioni in merito, consultate il manuale di istruzioni della

videocamera.
MYCAMERA x|

@ Caricare i dati di Gestione fotocamera nella fotocamera’?

Annulla |

Aggiungere immagini fisse nella finestra My Camera

A Per utilizzare le immagini fisse registrate nella videocamera, & necessario
2 scaricarle nel computer prima di aggiungerle alla finestra My Camera.

1. Nella finestra My Camera cliccate su [Imposta singolarmente],
in [Tipo dati] selezionate [Immagine avvio] e quindi cliccate
su [Aggiungi file].

Appare cosi la finestra di apertura dei file.

My Camera

Imposta come tem(_Imposta singolarmente |

Selezianare ltipo ¢ linsieme & gzt ar testione fotacamera singolammente.

Risorse del computer: Tipo o2 Fotooamera
221_SI01.JPG j

321_SI01 PG
ANIMAL022_S101.JPG
Fiproduci Eliming

2
2 ([ immagie @wio

2: 221_5I01

3 ANIMALD22_SIM
ANIMAL023 SI0JPG
BAR21_SI01JPG
BASEBALLZ1_SIN1.IPG
CHIMPAN21_SI01.JPG
ETHDANCEZ1_SI01.JPG
ETHTECHNZ!_SI01JPG
FUN21_SI01JPG

d»Ey
FUN2Z_SI01JPG

Sl oeaTeTE
FUN23_5I01.JPG
FUN24_SI JPG Sz s Rl

GAKKIZ_SI01JPG

GAMEZ1 SI01.PG e
GAMEZ2_5101.JPG (((@
GAMEZ3 SI0TJPG

GOLF21_5I01.JPG

HORSERAC21_SI1 JFG

IYASHI21_SIDTIPG

KABUKIYD21_SION.IPG

KIKNR11_SIm PG ll

Aggiungi file... ESSUDHG!
FiErEdus| Elimitiar

Chiudi
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

2. Selezionate I'immagine fissa (in formato JPEG) che desiderate
aggiungere e cliccate su [Apri].
Il file selezionato appare nell’elenco [Risorse del computer]. Il file appena
aggiunto pud essere memorizzato nella videocamera osservando la
procedura descritta nella sezione Memorizzazione nella videocamera delle
Impostazioni La mia macchina fotografica ({1 62).

o Per eliminare un‘impostazione, selezionate il file e cliccate sul pulsante
"Z4 [Elimina] che appare sotto I'elenco [Risorse del computer].

Creazione e aggiunta nella finestra My Camera di un file
audio originale

O Per riprodurre il suono & necessario disporre di QuickTime. Se nel
g computer QuickTime non e ancora installato, procedete con

I'installazione di QuickTime 5.0 che troverete nel DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Windows. Inserite il disco nell’'unita CD-ROM e
quindi nel pannello di installazione cliccate [Installazione di QuickTime
5.0].

O E' altresi necessario collegare un microfono al computer.

O Il diagramma che segue illustra le durate standard relative ai suoni de
La mia macchina fotografica.

Durata in secondi
11,025 kHz 8,000 kHz
Suono di awio 1,0 secondi o meno | 1,3 secondi o meno
Suono dell’otturatore | 0,3 secondi o meno | 0,4 secondi 0 meno
Suono di funzionamento| 0,3 secondi o meno | 0,4 secondi o meno
Suono dell’autoscatto | 2,0 secondi o meno | 2,0 secondi 0 meno

Tipo di suono




1. Nella finestra My Camera selezionate [Imposta
singolarmente], nell’elenco [Tipo dati] selezionate un tipo di
suono e quindi cliccate su [Crea suono].

Appare cosi la finestra My Camera Sound Maker.

My Camera

Imposta come 1a  Imposta singolamente |

Selezionare il tipo « linsieme di dati & Gestions fotocamera singalarments.

Risorse del computer: Ting Az Fotocamera

221 5507 Wi -
321_ 5501w
[SNIMALI22_SSO0T Wt

[ANIMALO23_SS01 Wil
BAR21_S501 WAl
BASEBALLZT SSO1.wAY
CHIMPANZT_S507 WAY
ETHDANCE21_SSOTWAY
ETHTECHN21_SS07 WAy
FUN21_S501 WAl
FUN22_S501 WAl
FUN23_SS01 WAl
FUN24_ 5501 WaAY
GAKKIZT_SS0T WA

et
SElva T fateamEra
Gelyz su BE

[ lieitzelbiei] Elimite:
tostra fatocamera

GAME 21 550158V

GAME 22_5501 WAV
GAME 23 5501 wAW
GOLF21_SS01 WAV
HORSERACZT_SSOT Wi
IraSHI21_SS01 WAy
KABUKIYD21_S501. ik
KIKORIZT 5501 Wbl _

Flipiasis) Eifrife

@e®

Chiudi

2. Cliccate sull’etichetta corrispondente al tipo di suono che
desiderate creare e quindi su [Registra].

5 Hy Caneta Sound Moker
g.,r‘ | &
(D)

Creazione Suono avvio

[Regsiars s WAy
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

3. Per avviare la registrazione cliccate su [Inizio].

My Camera Sound Maker

Fare clic sul pulzante Inizio per registrare.

0.0 sec.

Trizio Chivi |

4. Per arrestare la registrazione, cliccate su [Interrompere] e
quindi su [Chiudi].

La registrazione si arresta automaticamente dopo 30 secondi.

My Camera Sound Maker

Fare clic zul pulzante Interrompere per

1E sec.

| Intermmperel (i |

5. Modificate I'impostazione del suono in modo che si conformi
ai limiti di tempo.
e Selezionate il tipo di suono cliccando su [Formato del audio].
e Muovendo i selettori blu e rosso e quindi cliccando su [Taglia], regolate la
durata della registrazione in modo che si conformi ai limiti di tempo.

Creazione Suono awio

Quardo a eglascne audo & compleas, fre cc su Saba

3

i imj)

 Corene v sanene TR ot | |
o > |\ |

ES

[Fagiae e




6. Cliccate su [Salval, controllate se il file audio é stato

effettivamente creato e quindi cliccate nuovamente su
[Salval.

Salvare elementi selezionati

¥ 1.Suono awio. Cresta.

7. Assegnate un nome al file e cliccate su [OK].

e Chiudete la finestra My Camera Sound Maker.

o || file audio appena creato appare cosi nell’elenco [Risorse del computer].

e Ora, osservando la procedura descritta nella sezione Memorizzazione nella
videocamera delle Impostazioni La mia macchina fotografica (] 62), &
possibile salvare nella videocamera il file audio appena creato.

My Camera Sound Maker

Immettere un nome per zalvare i file.

Aggiunge note sul tipo di suoho al nome
file indicata e salva.

wome: file [fino a 10 caratteri]

(1]4 I Annulla
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Impostare ZoomBrowser EX per I'avvio automatico

E possibile impostare ZoomBrowser EX perché si awii automaticamente quando
si collega la videocamera al computer.

Windows 98/Windows 2000

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ((1] 21).
Quando appare una finestra che consente di selezionare I'applicazione da
awviare, fare clic su [Annullal.

5. Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].

6. Fare doppio clic sullicona [Scanner e fotocamere digitali].

Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr.
Disinstallazione del driver TWAIN/WIA (01 78).

7. Assicurarsi che I'opzione [Canon Camera] sia selezionata e
quindi cliccare su [Proprietal.

8. Fare clic sulla scheda [Eventi].



9.

Windows Me

Togliere il segno di spunta da tutti i programmi escluso
ZoomBrowser EX e fare clic su [OK].

La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser EX sara
awiato e la Camera Window si aprira automaticamente.

Proprieta - Canon Camera K3

Genersle Eventi | Gestione color |

Canon Camera

Evenli folocamera

[Camerais Detected |

Irvia alf applicazione:

[ Canan ZoomBrowser EX

W [ Imaging

™ Disattiva eventi periferica

T 0k D) Ama Applica

Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito (1] 21).

Quando si apre la finestra Acquisizione guidata immagini, fare clic su
[Annulla].

Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].

Fare doppio clic sull’icona [Scanner e fotocamere digitali].

Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr.
Disinstallazione del driver TWAIN/WIA (1 78).

69



70

Impostare ZoomBrowser EX per I'avvio automatico
7. Fare doppio clic sull’icona [Canon Cameral.
8. Fare clic sulla scheda [Eventi].

9. Nella sezione [Eventil, selezionare [Awvia il programmal,
impostarlo su [Canon ZoomBrowser EX] e fare clic su [OK].
La volta successiva che la videocamera verra collegata, apparira una finestra
che consente di selezionare un’applicazione da avviare.

Generale  Eventi | Gestione color | Impastazioni fotocamera |

Scegiers Lno dei seguenti event, quind selezionare Fazione da
associare allevertn

Selezionareun [ peyice Connected -
everto:

& Ayviail programma;
£ Richiedi quale programma eseguie
€ Nessuna operazions.

€ Salvalutte le ivmagii nella cartela:

[C\Doccmenttimmagii Sfola

7| Giea una saitecartela tfizeanda a data adizima

I | Elimina i dals fotoeamers dope avetls salvete

( | ok I)AMuHa Applica

10. selezionare [Canon ZoomBrowser EX], mettere un segno di
spunta accanto a “Utilizza sempre questo programma per
questa operazione” e fare clic su [OK].

e ZoomBrowser EX viene avviato e la Camera Window si apre
automaticamente.

e La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser EX
sara awviato e la Camera Window si aprira automaticamente.

rTe— 2]
Device Connected
Selezionare il programma da avviare per questa operazions
B Canon ZoomBrowser Ex =l
¥ Utilizza sempre questo programma per questa operazions
Al




Windows XP

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([J] 21).

Appare una finestra che consente di selezionare I'applicazione da avviare.

5. selezionare [Canon ZoomBrowser EX], mettere un segno di
spunta accanto a “Utilizza sempre questo programma per
questa operazione” e fare clic su [OK].

La volta successiva che la videocamera sara collegata, ZoomBrowser EX sara
awiato e la Camera Window si aprira automaticamente.

xxxzx ZIx)

Device Connected

Selezionare il programma da avviare per questa operazione:

6 Acquisizione guidata immagini Microsoft
Scarica immagini da una fotocamera o da uno.

Utilizza sempre questa programma per questa operazione

Anrulla

A
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Disinstallazione del software

Disinstallare il software se si desidera eliminarlo dal computer o se & necessaria
la reinstallazione per riparare file danneggiati.

(D)

Gli utenti di Windows 2000 e Windows XP dovranno prima effettuare il
login come administrator per disinstallare il driver.

Disinstallare ZoomBrowser EX

1. Fare clic sul menu [Start] di Windows, selezionare
[Programmi], [Canon Utilities], [ZoomBrowser EX] e
[Disinstalla ZoomBrowser EX].

L'utility di disinstallazione si avvia e rimuove ZoomBrowser EX.

% Windws Updele

»

(B Esecizione automatica

Prefeiti » (3) Esplora riorse

Intemet Expl
@ Dai racenti o] e

() Outlook Express

[ T— » B8 Ponpas00s

Canon PhotoR ecord

Trova

DV TWAIN Driver 6.1.1
FhatoStich

Guida in fnea

Esequ

Disconnetti Okawa. ZoomBrowser EX

Chiudi sessione.

3| Windows98

O Una volta disinstallato ZoomBrowser EX, disinstallate altresi i sequenti
programmi:
- Camera Window
Cliccate sul menu [Start] di Windows e selezionate [Programmi],
[Canon Utilities], [Camera Window 4.1] e [Camera Window
Uninstall].
- Internet Library
1. Cliccate sul menu [Start] di Windows e quindi selezionate
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].
In ambiente Windows XP:
Cliccate sul menu [Start] e selezionate [Pannello di controllo].
2. Selezionate [Installazione applicazioni].
3. Selezionate [Canon Internet Library for ZoomBrowser EX] e cliccate
su [Cambia/Rimuovi].

O Se ZoomBrowser EX ¢ stato disinstallato a sequito del danneggiamento
di un file del database o di un altro problema, eliminare la cartella
Database nel percorso [C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser EX].

O PhotRecord e PhotoStitch possono essere eliminati con lo stesso
procedimento.



Disinstallazione del driver TWAIN/WIA

Gli utilizzatori di Windows XP non necessitano di disinstallare il driver.

1.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([1] 21).

Appare una finestra per la selezione di un’applicazione o I’Acquisizione
guidata di immagini, o viene avviato ZoomBrowser EX.

Se compare la finestra per la selezione di una applicazione o
I’Acquisizione guidata di immagini, fare clic su [Annulla]. Se
viene avviato ZoomBrowser EX, chiuderlo.

Cliccate sul menu [Start] di Windows, selezionate
[Impostazioni] e quindi [Pannello di controllo].

Fate doppio clic sull’icona [Scanner e fotocamere digitali].

Se non si trova alcuna icona [Scanner e fotocamere digitali], cfr. Disinstallazione
del driver TWAIN/WIA ({0 78).

Windows 98/Windows 2000:

1. Dall’elenco [Proprieta - Scanner e fotocamere digitali] cancellate [Canon
Cameral.
2. Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.
3. Fare clic sul menu [Start] di Windows e selezionare [Programmi], [Canon
Utilities, [DV TWAIN Driver x.x] e [Disinstalla driver TWAIN].
In luogo di “x.x" appare il numero di versione.
Windows Me:
1. Dalla cartella [Scanner e fotocamere digitali] cancellate I'icona della
videocamera.
2. Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.
3. Cliccate sul menu [Start] di Windows; selezionate [Tutti i programmi],
[Canon Utilities], [DV WIA Driver x.x] e infine [WIA Driver Uninstall].
In luogo di “x.x" appare il numero di versione.

Quando compare la finestra Conferma eliminazione file, fare
clic su [OK].

Il processo di disinstallazione si awvia.

Quando appare la finestra Manutenzione completata, fare
clic su [Fine].

3



Disinstallazione del software

Disinstallazione di DVC Storage Driver (solamente per gli

utilizzatori di Windows 98)

Se il DVC Storage Driver non e stato correttamente installato, disinstallatelo.

1.

2.

3.

4.

Prima di collegare la videocamera al computer, premete il pulsante CARD
STILL/MOVIE in modo da visualizzare la modalita di riproduzione del
filmato MPEG-4.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([1] 21).

Cliccare sul menu [Start] di Windows, selezionando quindi
[Impostazioni] e [Pannello di controllo].

Fare doppio click sull’icona [Sistemal.
Appare cosi il dialogo [Proprieta del sistema].

Cliccare su [Gestione periferiche] e selezionate [Mostra
periferiche per connessione].

Proprieta - Sistema

Genere_ Gestione periteiche | );ofii harcware | Prestazion |

 Mostia periferiche per tipo CI° Mostra periferiche per connessiane

B BI0S dellinteifaccia d almertzions & configurazione avanzat =
Altoparlante di sistema
B BusPCI
#dattatore PCl standard da PCl a PCI
B Adattstore PCl standard per CPU host
B Adatiatore Siicon Integrated Systems da POl a 154
2 Contraller |DE §i§ 5513 Dual POI
-8 Open Host Contaller Si5 7001 da Pl a USB
£ Open Host Contioller 55 7001 da PCI 2 USB
L

(=52 Canon DVC Storage Device
= -

....... -
H3) Si5 300 PC] Fast Ethemet Adapter
-, Controlle di accesso dietto alla memoria [DMA]

m

Controller di intermupt programmabile (PIC)
o AL Pl e e e b d e -
1] I »
Propieis | sggoma | Hini | stawpa. |

5. cancellare [Canon DVC Storage Devicel.
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1. Selezionare [Canon DVC Storage Device] e quindi cliccate su [Rimuovi].
2. Nel dialogo di conferma che appare cliccate su [OK].
3. Cliccare su [OK] in modo da chiudere il dialogo [Proprieta - Sistemal].




6. Fare doppio click sull'icona [Risorse del computer] che appare
sul desktop e quindi sull'unita [C:], sulle cartelle [Windows],
[System32] e [Drivers].

7. Individuare e quindi cancellare il file [CANDVNC.sys].

8. Cliccare due volte su [«Indietro] in mdo da fare ritorno alla
cartella [Windows]; quindi fare doppio click sulle cartelle
[System] e [IOSUBSYS].

9. Individuare e quindi cancellare il file [CANDVNP.pdr].

10. Cliccare due volte su [«Indietro] in modo da fare ritorno alla
cartella [Windows] e quindi fare doppio click sulla cartella
[Inf].

Qualora nella cartella [Windows] non riusciate ad individuare la cartella [Inf],
consultate la sezione Risoluzione dei problemi (0 79).

11.se la cartella contiene il file [CANDV_98.inf], cancellatelo.

12. Cliccare due volte su [®Indietro] in modo da fare ritorno alla
cartella [Windows]; quindi fare doppio click sulle cartelle [Inf]
e [Others].

13. Cliccare su ciascun file provvisto dell’estensione “.inf". Si
avvia cosi il programma Blocco Note di Windows, il quale
mostra il contenuto dei file. Qualora troviate un file
contenente “CANDVNC.sys”, cancellatelo.

) La cartella [Inf] contiene numerosi file di importanza critica per il

& funzionamento del computer. Prestare particolare attenzione a non
eliminare i file errati. Se si eliminano i file errati, potrebbe essere
impossibile riavviare Windows.
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Risoluzione dei problemi

Connessione

Una volta collegata al computer, la videocamera non viene

>

riconosciuta.

Il computer non supporta l'interfaccia USB.

L'interfaccia USB non trova supporto nei computer che non siano conformi ai
requisiti di seguito riportati. Per il riconoscimento dell’interfaccia USB, &
quindi necessario acquisire la necessaria capacita di sistema.

Requisiti: porta USB incorporata in sistemi ove sia installato Windows XP,
Windows 2000, Windows Me o Windows 98 (prima o seconda edizione).

Nella videocamera non é stata inserita la scheda di memoria.
Inserite una scheda di memoria.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD.

La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della videocamera al computer ({0 21) e
verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

Qualora si stessero verificando problemi di funzionamento,
scollegate il cavo USB dalla videocamera e dal computer e quindi
ponete termine al collegamento. Riavviate il computer e quindi
ricollegate la videocamera.

Il driver TWAIN o il driver WIA non é installato correttamente.

Prima disinstallare il driver TWAIN /WIA, poi reinstallare il driver dal DIGITAL
VIDEO SOLUTION DISK For Windows (togliere il segno di spunta da tutti gli
altri programmi quando si € invitati a selezionare i programmi da installare).
Per la desinstallazione fare riferimento a Disinstallazione del driver TWAIN/
WIA ( 73). Per l'installazione fare riferimento a Installazione del driver
TWAIN/WIA ([ 14).



Utilizzo di ZoomBrowser EX

>

+ N

E’' impossibile scaricare le immagini fisse.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD.

La videocamera non é stata impostata nella modalita corretta per la
connessione USB.

Aprite il menu e selezionate [SYSTEM]. Selezionate |'opzione [USB
CONNECT], verificate che sia impostata su [STANDARD] e quindi richiudete il
menu.

E’ impossibile scaricare i filmati MPEG-4. n

La videocamera non é stata impostata nella modalita corretta per la
riproduzione dei filmati MPEG-4.

Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD. Premete quindi il pulsante CARD STILL/MOVIE sino a
visualizzare la modalita di riproduzione filmati MPEG-4.

Con ZoomBrowser EX non é possibile scaricare i filmati in formato

MPEG-4.
Consultate la sezione Scarico di filmati MPEG-4 nel computer ({11 35).

Documenti o cartelle di immagini non appaiono in
ZoomBrowser EX.

Le immagini o cartelle mostrate in ZoomBrowser EX e il contenuto di
file corrente possono essere diversi se un file di immagine é stato
spostato o copiato usando le funzioni di Windows o modificato con
un diverso programma.

Fare clic sul menu [Visualizza] e selezionare [Aggiorna la cartella corrente].

Installazione del driver

-

i

Impossibile installare correttamente il driver TWAIN o il
driver WIA.

Opera in ambiente Windows 98 (Prima o Seconda Edizione),
Windows Me o Windows 2000 pre-installati ed & inoltre dotato di
una porta USB incorporata?

La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della videocamera al computer (0 21) e
verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

Se per alimentare la videocamera state utilizzando I'alimentatore CA.

Se il problema non é gia stato menzionato sopra, Windows potrebbe
non avere riconosciuto il driver TWAIN o WIA.
Disinstallate (0 73) e reinstallate (m 14) il driver. 77
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Risoluzione dei problemi

Windows 98: non é possibile installare correttamente il
DVC Storage Driver.

-> Windows 98 (Prima o Seconda Edizione) erano preinstallati nel
computer ed é inoltre dotato di una porta USB incorporata?

-» La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della videocamera al computer (1 21) e
verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

=» Se per alimentare la videocamera state utilizzando I'alimentatore CA.

=» Se il problema non é gia stato menzionato sopra, Windows potrebbe
non avere riconosciuto il DVC Storage Driver.
Disinstallate (Q 74) e reinstallate ({1 16) il driver.

Disinstallazione del driver TWAIN o del driver WIA

Qualora incontriate problemi durante la disinstallazione del driver, per
rimuoverlo seguite la procedura che segue.

OB Utilizzate la procedura che segue anche nelle seguenti circostanze:

O Se non si trova [Scanner e fotocamere digitali] nel [Pannello di
controllo] o [Stampanti e altro hardware].

O Se in [Proprieta scanner e fotocamere digitali] oppure in [Scanner e
fotocamere digitali] non appare [Canon Camera] oppure il nome di
modello della vostra videocamera.

O Se avete collegato la videocamera al computer per mezzo del cavo
USB prima di avere installato il software per video digitale.

Windows 98/Windows Me
Lasciate la videocamera collegata al computer.
1. Cliccate sul pulsante [Start] del menu di Windows; quindi
selezionate [Impostazioni] e [Pannello di controllo].
2. Fate doppio clic sull’icona [Sistema].
Appare la finestra di dialogo [Proprieta - Sistemal.
3. Cliccate su [Gestione periferiche].



4.

Qualora [Canon Camera] appaia sotto le categorie [Altre
periferiche] e/o [Periferiche di acquisizione immagini], per
rimuoverla osservate la procedura di seguito descritta.

1. Selezionate [Canon Camera] e cliccate su [Rimuovi].

2. Nella finestra del dialogo di conferma cliccate su [OK].

3. Per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta - Sistema] cliccate su [OK].

Fare doppio clic sull'icona [Risorse del computer] dal desktop,

quindi sull’unita [C:] e sulle cartelle [Windows] e [Inf].

Se nella cartella [Windows] la cartella [Inf] non é visibile:

1. Windows 98: Fare clic sul menu [Visualizza] e selezionare [Opzione cartella].
Windows Me: Fare clic sul menu [Strumenti] e selezionare [Opzioni cartella].

2. Fare clic sulla scheda [Visualizza].

3. Windows 98: Impostare la sezione [File nascosti] su [Mostra tutti i file].
Windows Me: Impostare la sezione [Cartelle e file nascosti] su
[Visualizza cartelle e file nascosti].

4. Cliccate su [OK].
Con queste operazioni si rendono visibili la cartella [Inf] ed i file in essa
contenuti.

Individuate e cancellate i file [Drvdata.bin] e [Drvidx.bin].

Nella cartella [Inf] fate doppio clic sulla cartella [Other], in
modo da aprirla.

Se il modello di videocamera impiegato € il MVX3i,
individuate e cancellate il file [Canon.IncCAPO09P.inf].
Se il modello di videocamera impiegato ¢ il MVX10i,
individuate e cancellate il file [Canon.IncCAPO10P.inf].

Se il file su riportato non & contenuto nella cartella [Other], non & necessario
cancellare nulla.

) La cartella [Inf] contiene numerosi file di importanza critica per il
.0‘ funzionamento del computer. Prestare particolare attenzione a non

eliminare i file errati. Se si eliminano i file errati, potrebbe essere
impossibile riavviare Windows.
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Risoluzione dei problemi

Windows 2000
Leave the camcorder connected to the computer.

1.

i A W N

Cliccate sul menu [Start] di Windows, selezionate [Impostazioni] e
quindi [Pannello di controllo].

Fate doppio clic sull’icona [Sistema].
Cliccate su [Hardware].
Cliccate sul pulsante [Gestione periferiche].

Qualora [Canon Camera] oppure il nome di modello della
videocamera appaia sotto le categorie [Altre periferiche] e/o
[Periferiche di imaging], per rimuoverlo osservate la
procedura di seguito descritta.

1. Selezionate [Canon Camera] oppure il nome di modello della
videocamera e, col tasto destro del mouse, cliccate su [Rimuovi].

2. Nella finestra di dialogo di conferma cliccate su [OK].

3. Per chiudere la finestra di dialogo [Proprieta - Sistema] cliccate su [OK].
Rimuovere tutte le copie di [Canon Camera] o del nome di modello della
vostra videocamera che appare nelle categoria [Altre periferiche] o
[Periferiche di imaging], ovvero che appare piu di una volta in una
categoria.

Fate doppio clic sull’icona [Risorse del computer] sul desktop,
quindi sull’'unita [C:] ed infine sulle cartelle [Winnt] e [Inf].

Se nella cartella [Winnt] la cartella [Inf] non é visibile

Seqguite la procedura che segue in modo da visualizzare tutte le cartelle ed i

file.

1. Cliccate sul menu [Strumenti] e quindi selezionate [Opzioni cartella].

2. Cliccate sulla scheda [Visualizzazione].

3. Nella sezione [Impostazioni avanzate] impostate la categoria [Cartelle e
file nascosti] sull’'opzione [Visualizza cartelle e file nascosti].
Se risulta selezionata I'opzione [Nascondi le estensioni dei file per i tipi di
file conosciuti], rimuovetene il contrassegno di selezione.

4. Per chiudere la finestra di dialogo cliccate su [OK].
Con queste operazioni si rendono visibili la cartella [Inf] ed i file in essa
contenuti.




7. Individuate il file che inizia per [ODEM*].

¢ In luogo dell’asterisco (*) sopra riportato, appare un numero quale “0” o
“1". Troverete altresi un file denominato [Oem*.pnf], il quale possiede lo
stesso numero del file [Oem*]; i due file costituiscono un set.

¢ Vi potrebbero essere molti set di file che iniziano per “Oem*".

e Facendo doppio clic sui file [Oem*] automaticamente si lancera il
programma Blocco Note di Windows, il quale mostrera cosi il contenuto
di quei file. Cliccate su ciascuno dei file [Oem*] sino a quando trovate
quello che alla propria prima riga riporta “*** Canon Camera Driver
Setup file ***”. Una volta individuato il file giusto, annotatene il nome e
quindi chiudete la finestra di Blocco Note.

8. Cancellate il set di file [Oem*].

Cancellate tutti i file [Oem*] e [Oem*.pnf], facendo molta attenzione a
cancellare solamente i file appropriati.

) La cartella [Inf] contiene numerosi file di importanza critica per il

@ funzionamento del computer. Prestare particolare attenzione a non
eliminare i file errati. Se si eliminano i file errati, potrebbe essere
impossibile riavviare Windows.

In caso di utilizzo di ZoomBrowser EX nella versione 2 0 3
(Il presente manuale illustra la versione 4)

| titoli e i commenti aggiunti con versioni di ZoomBrowser
EX precedenti alla 4 non appaiono in ZoomBrowser EX in
versione 4 o superiore.

-» | titoli e i commenti aggiunti con una versione precedente di
ZoomBrowser EX non verranno visualizzati. Per visualizzarle,
osservate la seguente procedura.

1. In Esplora risorse di Windows, aprite la cartella [Programmi] che si trova
nella cartella in cui € installato ZoomBrowser EX 4 o successivo (C:\
Programmi\Canon\ZoomBrowser EX\Program).

2. Fate doppio click sul file [dbcobverter.exe].

3. Selezionate il database sino ad ora utilizzato (C:\Programmi\Canon\
ZoomBrowser EX\Program) e quindi cliccate su [Awvial.

Si fa notare che, in caso di ZoomBrowser EX 4 o versione superiore, sia i
titoli sia i commenti appaiono nell’elenco dei commenti.
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Risoluzione dei problemi

Non é possibile trovare le cartelle immagini salvate con una
versione precedente di ZoomBrowser EX 4.

-» Le cartelle immagini salvate nella cartella [Programmi] (quale ad
esempio la cartella [Libreria di immagini uno]) non vengono
visualizzate nell’area Cartelle della Finestra Principale di
ZoomBrowser EX 4 o versione superiore. Per visualizzarle, osservate
la seguente procedura:

1. In Esplora risorse di Windows, aprite la cartella [Programmi] nella quale &
stato installato ZoomBrowser EX 4 o superiore
(C:\Programmi\Canon\ZoomBrowser EX\Program\Libreria di immagini
uno).

2. Selezionate la cartella immagini che desiderate visualizzare e quindi
copiatela in una nuova destinazione.



Requisiti di sistema

Sistema operativo: Mac OS 9.0-9.2 e Mac OS X (versione 10.1/
10.2)
Modello computer: Computer dotati di sistemi operativi

preinstallato e di porta USB incorporata.

CPU: PowerPC
RAM: Mac OS 9.0-9.2: 64 MB o superiore di
memoria programmi
Mac OS X (10.1/10.2): 128 MB o superiore
Interfaccia: USB
Spazio libero sul disco rigido:  Canon Utilities
- ImageBrowser 50 MB o superiore n
— PhotoStitch 30 MB o superiore
Display: 800 x 600 pixel/32.000 colori o superiore,
1.024 x 768 pixel/32.000 colori o superiore
(consigliato)
@ O Non viene garantito un adeguato funzionamento su computer auto-
\&®4  costruiti.

O Non viene garantito un adeguato funzionamento su qualsivolgia tipo
di sistema particolare, anche qualora questo dovesse soddisfare i
requisiti sopra specificati.

O ImageBrowser e PhotoStitch non funzionano su dischi formattati con
lo Unix File System (UFS).

O Per l'installazione del software & ncessario disporre di una unita CD-
ROM.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. L'interfaccia potrebbe non operare correttamente
qualora la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante
I"utilizzo contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione
comunqgue di un mouse e di una tastiera USB. In caso di
malfunzionamento, scollegate dal computer le altre periferiche e
riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Non possono essere garantire tutte le operazione effettuate con la
connessione ad un modulo compatibile USB 2.0.
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Operazioni eseguite dal software

Questa sezione introduce le caratteristiche principali dei programmi software
contenuti sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

B ImageBrowser ([11 90)

e Trasferimento al computer di fermi immagine salvati in una scheda
memoria.
Classificazione e organizzazione di grandi volumi di fermi immagine.
Ricerca e organizzazione cronologica delle immagini.
Creazione di allegati di posta elettronica con fermi immagine.
Disposizione e stampa di fermi immagine.
Stampa di indici.

W PhotoStitch (10 117)
Unione di immagini panoramiche.



Installazione del software

P\ Prima di collegare la videocamera al computer con il cavo USB o per la
\&¥Y prima volta, & necessario installare il software per video digitale.

Per gli utilizzatori di Mac OS X:

Questa videocamera digitale & provvista del protocollo standard di

trasferimento immagini PTP (Picture Transfer Protocol). Questo protocollo

consente lo scarico delle immagini al semplice collegamento della

videocamera ad un computer per mezzo di un cavo USB (mediante

I'utilizzo di programmi quali iPhoto o Image Capture preinstallato nel Mac

OS X).

Occorre tuttavia tenere presente che lo scarico delle immagini con questo

metodo presenta alcune limitazioni. Per evitarle, installate ImageBrowser n

in modo da potere scaricare le immagini.

O Dall'istante del collegamento all’'inizio dello scarico potrebbero essere
necessari alcuni minuti.

O Possono essere scaricati solamente i filmati AVI*. Non e al contrario
possibile scaricare le miniature.

* Nella videocamera vengono creati due file (ad esempio
[MVI_0001.AVI] e [MVI_0001.THM)]). | file [MVI_0001.THM] non
possono essere scaricati, mentre i filmati possono essere riprodotti su
un computer.

O Mac OS X 10.2

e Potrebbe tuttavia non essere possibile scaricare le immagini con iPhoto
qualora la scheda di memoria ne contenga un gran numero (900 o
piu).

e Scaricando le immagini con Image Capture, la versione Exif* potrebbe
modificarsi in 2.1 ed inoltre potrebbero alterarsi altresi le informazioni
sulle immagini stesse. Per scaricare le immagini senza alterare alcuna
informazione, osservate la seguente procedura:

1. Collegate la videocamera al computer e preparatela al trasferimento

delle immagini.

2. Avviate Image Capture.

3. Cliccate su [Opzioni] che appare nella finestra che si apre.

4.In [Opzioni scaricate], deselezionate [Inserire profilo Colorsync] e

cliccate su [OK].

* Immagini riprese con videocamere compatibili con le informazioni di

impostazione Exif Print, quali le condizioni di ripresa e di scena,
nonché le immagini stesse.

QA
4

1. Chiudere tutti i programmi in esecuzione.

2. Inserire il CD DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh
nell’unita CD-ROM del computer.
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Installazione del software

3. Mac 0S 9.0-9.2: fate doppio click sull’icona corrispondente al
CD-ROM e quindi sulle icone [Mac OS 9] e [Canon Digital

Video Installer].

Mac OS X (10.1/10.2): fate doppio click sullicona
corrispondente al CD-ROM e quindi sulle icone [Mac OS X] e

[Canon Digital Video Installer].

Viene visualizzato il pannello di installazione.

4. selezionate la vostra lingua.

5. Fare clic su [Installazione del software per video digitale].

Pannello di installazione

DIGITAL VIDEO

Canon

e del software per video digitale

@ Esci

6. Selezionare i programmi che si desidera installare e fare clic.
Verificare che ci sia un segno di spunta accanto al nome del programma che

si desidera installare.

sul pulsante [Installa].

Canon Utilities

B4 ImageBrowser 3.0

[ Photostitch 3.1

Inserire un segno di spunta accanto ai programmi da installare quindi fare clic

SOMB  ImageBrovser canosente di organizzare e stampare | mmagini

Ty USRS D B D

7. Selezionate il vostro Paese o Regione e cliccate su [Avanti].

8. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante [Si].
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9. selezionare la destinazione di installazione e fare clic sul
pulsante [Selezional.

L'installazione viene avviata.

Seleziona una cartella

s : alulo

Data di modifica] =
> 2 CanonDYCa M 3-12-2002
=Y racintosh HD

Oggi

- n

]|| Annulla ](Selezinna)

@] [(Nuovaly J [

Apri

|

10. Quando appare il messaggio “Installazione terminata” fare
clic su [OK].

Installazione terminata.

11. Al termine dell'installazione, riavviare il computer come
richiesto.
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Collegamento della Videocamera al Computer

’0\ O Verificate che che la videocamera sia impostata su [STANDARD]. Aprite
\&W/ il menu e selezionate [SYSTEMY]. Selezionate I'opzione [USB CONNECT],

verificate che sia impostata su [STANDARD] e quindi richiudete il menu.

O Prima di effettuarne il collegamento ad un computer, assicuratevi
innanzitutto che la videocamera risulti alimentata attraverso il proprio
alimentatore.

O Prima di collegare la videocamera al computer, assicuratevi inoltre che
in quest’ultimo risulti installato il software per video digitale.

O Il cavo USB va collegato direttamente ad una delle porte USB principali
del computer. L'interfaccia potrebbe non operare correttamente qualora
la videocamera venisse collegata attraverso una centrale USB.

O La connessione potrebbe non funzionare correttamente durante I'utilizzo
contemporaneo di altre periferiche USB, ad esclusione comunque del
mouse e della tastiera USB. In caso di malfunzionamento, scollegate dal
computer le altre periferiche e riprovate a ricollegare la videocamera.

O Non collegate due o piu videocamere allo stesso computer attraverso
I'interfaccia USB, in quanto la connessione potrebbe non funzionare
correttamente.

O Mentre la videocamera é collegata al computer attraverso
I'interfaccia USB, non consentite mai a quest’ultimo di portarsi in
condizione di standby (modo di sospensione). Qualora tuttavia cio
dovesse accadere, non scollegate mai il cavo USB. Provate quindi a
risvegliare il computer con la videocamera ancora in stato di
connessione. Alcuni computers non si svegliano correttamente se la
videocamera viene scollegata mentre essi si trovano in modo
standby. Per istruzioni relative al modo di standby, vi preghiamo di
fare riferimento al manuale del computer.

Inserire nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

Collegare il cavo USB, fornito in dotazione, alla porta USB del

computer e al terminale USB della videocamera.

e Consultare il manuale del computer per conoscere la posizione delle porte
USB.

e Per le istruzioni relative al collegamento, consultate il manuale di istruzioni
relativo alla videocamera.



Terminale USB Cavo USB

dellavideocamera [0 |[*] T\ |
Estremita Estremita
-—
videocamera computer

Porta USB del
computer

Macintosh
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Scarico di immagini fisse (ImageBrowser)

Di seguito ¢ illustrata la procedura di connessione di una videocamera ad un
computer utilizzando un cavo USB.

Per il collegamento ad un lettore/scrittore di schede PC, fare riferimento a
Utilizzo di un lettore/scrittore di schede PC (1 96).

P\ O Quando l'indicatore di accesso scheda della videocamera lampeggia (la
@ videocamera sta leggendo o scrivendo da o verso una scheda
memoria), assicuratevi di osservare le precauzioni che seguono. La
mancata osservanza di queste precauzioni pud causare il
danneggiamento dei dati registrati nella scheda.
— Non aprire lo sportello della scheda di memoria, non rimuovere la
scheda di memoria stessa né scollegare il cavo USB.
— Non spegnete mai né videocamera né computer.
— Non modificate la posizione dell'interruttore POWER o
dell'interruttore TAPE/CARD.

O Le schede memoria vanno formattate per mezzo della videocamera o
dalla Finestra fotocamera (1 98).

O Le immagini fisse registrare nella scheda di memoria e scaricate nel
disco fisso costituiscono i vostri dati originali e sono per questo molto
importanti. Prima di mettervi al lavoro sul computer, assicuratevi
pertanto di farne una copia.

O Con questa procedura non ¢ possibile scaricare i filmati in formato
MPEG-4. Consultate la sezione Scarico di filmati MPEG-4 nel computer
(M 104).

7P | filmati in formato Motion JPEG registrati con altre videocamere Canon
"2 1ossono essere scaricati osservando la stessa procedura adottata per le

immagini fisse. | filmati in formato Motion JPEG appaiono con un'icona di
filmato sopra la propria miniatura.

Avvio di ImageBrowser

Mac OS 9.0-9.2

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.



4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([1] 88).

¢ ImageBrowser si avvia ed inoltre si apre la finestra di dialogo Procedura
guidata ImageBrowser Automation. Nella finestra di dialogo Procedura
guidata ImageBrowser Automation, & possibile selezionare |'azione da
eseguire dopo I'awio di ImageBrowser.

e La volta successiva che si avvia ImageBrowser, apparira una finestra di
dialogo con le impostazioni automatizzate selezionate in precedenza.
1. Per utilizzare queste impostazioni senza modificarle, cliccate sul

pulsante [Awvia].
2. Per non eseguire alcuna operazione, cliccate su [Annullal. n
3. Per modificare le impostazioni, cliccate su [Modifica impostazioni],
selezionate |I'operazione desiderata e quindi cliccate su [OK].

5. selezionare [Elenca immagini] e fare clic su [OK].

Si aprira la finestra Impostazioni comunicazione. Questa finestra comparira
solo la prima volta che si collega la videocamera.

6. Controllate le opzioni [Porta USB] e [Canon Camera] siano
selezionate e quindi cliccate su [Impostal.

La finestra Fotocamera si apre e vengono visualizzate le immagini della
videocamera sotto forma di miniature (immagini ridotte).

Impostazioni comunicazione

Porta: | Porta USB )

Fotocamera rilevata

[ canon camera =

([ Annutia_| [Cimposta )|
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Scarico di immagini fisse (ImageBrowser)

Come impostare ImageBrowser perché non venga avviato automaticamente

1. Fare clic sul menu Apple &, selezionare [Pannello di
controllo] e [Avvio automatico di Canon ImageBrowser].

Viene visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni per la connessione USB.

2. Fare clic sull’'opzione [Il programma seguente verra avviato]
per eliminare il segno di spunta.

3. Fare clic sulla casella di chiusura [ posta nell’angolo in alto a
sinistra per chiudere la finestra di dialogo.
ImageBrowser non verra pil avviato automaticamente.

Fare clic qui per chiudere la =] zioni per coll to USB

finestra di dialogo.

Il programma seguente verra avviato.
Nome del programma: | ImageBrowser >

Opzioni di selezione programma
@ Selezione automatica

() Selezione con finestra di dialogo

Programma di avvio

= - 1

Mac OS X (10.1/10.2)

70\ Non collegate la videocamera mentre risulta avviato I'ambiente Classic.
\&®¥) Allo stesso modo, non awviate I'ambiente Classic mentre la videocamera &
collegata.

1. Inserite nella videocamera una scheda di memoria
contenente immagini fisse.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

3. Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Attendere che I'indicatore di accesso alla scheda smetta di lampeggiare.

4. Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([T] 88).



5.

Fate doppio click sull'icona [Canon ImageBrowser] situata sul
desktop.

Se l'icona di Canon ImageBrowser non appare sul desktop, fate doppio click
sulla cartella [Canon Utilities] che si trova nell’unita in cui il programma &
stato installato, e quindi sulla cartella [ImageBrowser] e sullicona
[ImageBrowser].

E

a
Canon ImageBrowser

Nella sezione visualizzazione di Esplora risorse cliccate su n
[Fotocameral].

Si aprira la finestra Impostazioni di comunicazione. Questa finestra

comparira solo la prima volta che si collega la videocamera.

8086

C (i Fotocamera D

[ =% Macintosh HD

Controllate le opzioni [Porta USB] e [Canon Camera] siano
selezionate e quindi cliccate su [Impostal.

La Finestra fotocamera si apre e vengono visualizzate le immagini della
videocamera sotto forma di miniature (immagini ridotte).

Impostazioni di comunicazione

Porta: "Porta USB -rf]

=
[
[}
-
=
v
©
=

Fotocamera rilevata: { Canon Camera B'

( Annulla (impusm)
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Scarico di immagini fisse (ImageBrowser)
Scarico di immagini fisse nel computer

/3 Quando per scaricare immagini dalla scheda di memoria della

LQA videocamera si utilizza la finestra browser di ImageBrowser, assicurarsi di
selezionare [Macintosh HD]. Infatti, selezionando [DCIM] le immagini non
verrebbero memorizzate nel computer. Seguire le istruzioni qui riportate.

1. Mac 0S 9.0-9.2: nellarea di visualizzazione di Esplora risorse
selezionate [Macintosh HD].
Mac 0OS X (10.1/10.2): in [Macintosh HD], nella cartella [Users]
selezionate la sottocartella [{¥ (nome utente)].

O=————————————————— | Finestrabroy

(%) Fotocamera
¢ = Macintosh HD

Sezione di visualizzazione di Esplora risorse

2. Create una nuova cartella ove salvare le immagini in
trasferimento dalla scheda di memoria nella videocamera.

Fare clic sul menu [Archivio] e selezionare [Nuova cartella]. Viene creata una
cartella denominata “nuova cartella”. Fare clic per cambiare il nome della

cartella.
Apri... %0
Chiudi BW
Registra...

In questo esempio inseriremo “Z00".

Uiipnee c)
Sposta nel Cestino

3. Nella sezione di visualizzazione di Esplora risorse, fare clic
sulla cartella appena creata.
0 =——— | Finestra

Qi Fotocamera
= = Macintosh HD

I @ Applications
C§ Desktop Folder

I & Documenti

I G§ imageBrowser




4. Nella finestra fotocamera selezionate le immagini fisse
desiderate e cliccate su [SCARICA].

e Attorno alle immagini selezionate appare un riquadro blu.
e Le immagini fisse scaricate vengono cosi salvate nel computer, apparendo
nell’area del browser.

Miniatura |

INFO. DIAPOSITL..
RUDTA CARICA  MMAGINI /DPOF

& @ o M\

INST ALL A= STAMPA
ZI0ME COMNETTI  SELEZIONA  ELMINA |\ SEarica / Lavour

AUT_D003 JPG Totale: 3 immagini_| 7

@ Fotocamera
< 3 Macintosh HD
§ zoo
b (@ Applications
3 Desktop Foider
> @ Documenti
> G imageBrowser

100-0001_AUT.JPG 100-0002_AUT.JPG 100-0003_AUT.JPG

100-0004_AUT.JPG

Area del browser

Dl

@ =@ B &« & @G &

FOTOCAMERA  SELEZONA  SPOSTAMEL 105 STAMPA
EANON T cESTING G INGRANDEC! — pyiasive Lavat

Totale i 4 immagini | .

DT

w__ T T»

Sezione di visualizzazione —
di Esplora risorse

Per scollegare la videocamera, cliccate sulla casella di chiusura (Mac OS 9.0-9.2)
oppure sulla casella di chiusura rossa (Mac OS X (10.1/10.2)) situata nell’angolo
in alto a sinistra della Finestra fotocamera. La Finestra fotocamera quindi si
chiude.
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Scarico di immagini fisse (ImageBrowser)

7 O Il doppio click fatto su un'immagine fissa nella finestra Fotocamera ne
" determina I'importazione nel computer.

O E' altresi possibile scaricare le immagini fisse nel computer
semplicemente trascinandole dalla finestra fotocamera sino all’area del
browser della sezione di visualizzazione di Esplora risorse.

O Per la selezione di immagini multiple, premete contemporaneamente i
tasti [Maiusc] o [Opzione] + [Maiusc] quando cliccate sulle immagini
desiderate.

Utilizzo di un lettore/scrittore di schede PC

Il funzionamento basico di ImageBrowser & identico a quello del collegamento
della videocamera al computer. Per aprire la finestra fotocamera, osservate la
procedura di seguito illustrata.

Per le istruzioni relative al collegamento di un lettore/scrittore di schede PC, si
prega di consultare il relativo manuale.

1. Inserire la scheda di memoria nel lettore.

Mac OS X (10.1/10.2): se appare una finestra di dialogo, cliccare sulla
casella rossa di chiusura.

2. Fare doppio dlic sullicona [Canon ImageBrowser] sul desktop.

¢ ImageBrowser viene awviato.

e Se |'icona non viene visualizzata sul desktop, fare doppio clic nella cartella
in cui e installato il programma, quindi sulla cartella [Canon Utilities],
[ImageBrowser] e sul file [ImageBrowser].

i
.5

A

Lanoh Imagebrowser

3. Fare doppio clic sulle cartelle [CANON_DV] e [DCIM] nella
sezione di visualizzazione di Esplora risorse.

Si apre la Finestra fotocamera e vengono visualizzate le miniature delle
immagini della scheda di memoria (immagini ridotte).

O=———————Finestrabrov

Qi Fotocamera
b=

& Dcim

Sezione di visualizzazione di Esplora risorse



Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Finestra fotocamera

La Finestra fotocamera si apre quando si da inizio al collegamento con una
videocamera.

Le immagini fisse appaiono sotto forma di miniature (immagini ridotte).

| pulsanti si attivano quando si seleziona un‘immagine.

Il nome del modello della Miniatura
videocamera utilizzata appare al Il fermo immagine viene
posto degli asterischi (*****). visualizzato in dimensione ridotte.

!
*

amara Ll LRI

H B

STAMPA
SCARICA  LAvOUT

e 5 2 @

INFO.  DIAPOSITI..
RUTA CARICA  jpp1AGINI /DROF

AUT 0001 PG Totale - & immagini_| 7

@ @ o 1=
> o
INSTALLA-
ZIONE CONNETT|  SELEZIONA  ELIMINA

[INSTALLAZIONE]: Regola le impostazioni di connessione e le
impostazioni della videocamera. Opzioni:
Impostazioni fotocamera, Impostazioni parametri di
comunicazione e La mia macchina fotografica.

[CONNETTI]: Riconnette la videocamera al computer.

[SELEZIONA]: Seleziona le immagini fisse. Opzioni: Seleziona tutto
e Deseleziona tutto.

[ELIMINA]: Elimina le immagini fisse selezionate.

[SCARICA]: Scarica le immagini selezionate sul computer.

[STAMPA LAYOUT]:  Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:
Stampa layout in corso e Stampa indice in corso.

[RUOTA]: Ruota i fermo immagine. Opzioni: 90° a destra, 90°
a sinistra e 180°.

[CARICA]: Aggiunge alla scheda di memoria i fermo immagine
selezionati.

[INFO. IMMAGINI]: Visualizza informazioni sull'immagine (come data/ora

di scatto e dimensione dell'immagine).

[DIAPOSITIVA/DPOF]: La funzione [DIAPOSITIVA] non pud essere usata.
L'impostazione [DPOF] consente di selezionare le
Postazioni dell’ordine di stampa.

R\ Mac OS X (10.1/10.2): E necessario fare attenzione quando si cancellano

Q‘ le immagini nella finestra della fotocamera ImageBrowser. Infatti,
vengono permanentemente cancellate anche le immagini protette con la
videocamera.
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Finestra Impostazioni fotocamera

Nella finestra Impostazioni fotocamera & possibile regolare data, ora e
impostazioni del proprietario usando il computer quando la videocamera e
scollegata. E anche possibile verificare lo spazio ancora disponibile sulla scheda
di memoria.
1. Nella Finestra fotocamera, fare clic sul pulsante [INSTALLAZIONE] e dal
menu visualizzato selezionare [Impostazioni fotocameral.
2. Verificare o modificare le impostazioni.
Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.

Immettere il nome del proprietario della foni fotocamera

videocamera (massimo 31 caratteri). Mor[ello fotocamera:  canan kKK
ID cjrpo macchina: -
Ver|ione firmware: 1.0.0.0

Impostare la data e I'ora.

Nome del proprietario

‘Canan

Fare clic qui per sincronizzare
la videocamera con le impostazioni Data e ora EB‘I_J
della data e dell’ora del computer. - BITEAT ||

Stato batteria 0K

Controllare qui lo stato dell’alimentazione. ——7—rr (W=
‘ I!I‘Ipnnihile: 6.38MB ‘
. . Stato: Installato -
Fare clic qui per formattare la scheda ; 7-58MB

memoria nella videocamera.

Verificare qui lo spazio ancora disponibile
sulla scheda di memoria.

Applica Annulla 0K




Finestra Browser

Questa sezione descrive le varie parti della Finestra browser.

Sezione visualizzazione di Esplora risorse

Visualizza i dischi e le cartelle in utilizzo sul computer.
Cliccando sul triangolo di espansione situato sul lato
sinistro del display, & possibile nascondere o
visualizzare il contenuto delle cartelle.

Area del browser
Mostra le immagini contenute
nella cartelle selezionata.

=1

@ Fotocamera
= @ Macintosh HD

g 0

[ Appications
[ Desktop Folder
@ Documenti

G ImageBrowser

vvvv

Nome
dell'immagine

E il punto in cui
viene visualizzato
il nome di ciascun
fermo immagine o

100-0001_AUT.JPG 100-0002_AUT.JPG 100-0003_AUT.JPG

100-0004_AUT.JPG  101-0128_10T.AVI filmato
individuale.
H @ &l i EN ® Q
— (o) e wE TR ) ew e ER o
09-0001_AUT S | Totate: & mmagn |7
Trascinando questa linea & Pannello di controllo Trascinare questo punto
possibile modificare la Questa area contiene i del riquadro per
posizione di separazione tra la pulsanti che permettono di  modificare la
sezione di visualizzazione di attivare diverse funzioni. dimensione della
Esplora risorse e |'area del Finestra browser.
browser.
[FOTOCAMERA CANON]: Visualizza la Finestra fotocamera.
[SELEZIONA TUTTO]: Seleziona tutti i fermo immagine/filmati di una
cartella.
[SPOSTA NEL CESTINO]:  Cancella i fermo immagine/filmati selezionati.
[RIDUCI]: Riduce le dimensioni delle miniature nell’area del
browser.
[INGRANDISCI]: Aumenta le dimensioni delle miniature nell’area
del browser.

[MOSTRA IMMAGINE]: Visualizza un fermo immagine nella finestra di
visualizzazione dell'immagine, o apre una
finestra per la riproduzione del filmato.

[STAMPA LAYOUTI: Stampa i fermo immagine selezionati. Opzioni:
Stampa layout in corso e Stampa indice in corso.
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Finestra di visualizzazione dell'immagine

La finestra di visualizzazione dell'immagine appare se si fa un doppio clic su un
fermo immagine o se si seleziona un fermo immagine e si fa clic sul pulsante
[MOSTRA IMMAGINE].

1 100-0001_AUT.IPG

r % B @ — Ingrandisce o riduce
e || e || B || mw oo Fimmagine

Dimenriane B T [Vewtem 1007

Rapporto di zoom corrente

REGOLA COLORE

Fare clic qui per visualizzare la
RITAGLIA finestra Regola Colore per
regolare tono, saturazione e
luminosita dell'immagine
trascinando il relativo cursore.

Per estrapolare una parte dell'immagine.

1. Fare clic sull'immagine e trascinare il mouse per
formare una cornice rettangolare.
E possibile spostare o modificare le dimensioni
della cornice.

2. Fare clic su questo pulsante per estrapolare I'area
all'interno della cornice.
Compare la parte di immagine estrapolata.



Visualizzazione delle informazioni sull'immagine

E possibile verificare informazioni sull’immagine come data/ora di scatto o

dimensione del file.

1. selezionare I'immagine di cui si desidera visualizzare le
informazioni.

2. Dal menu [Archivio] selezionare [Informazioni].

e Appare la finestra Informazioni su documento.
e Se si desidera aggiungere un commento, inserirlo nell’area [Commenti]. n
e Fare clic su [OK] per chiudere la finestra.

mﬂzmpnsizinne Vista Foto

£
s Nome file
- 100-0001_AUT.IPG
Registra... 5 Nome madello fotocamera
Nuova cartella =N Canon orkkk
s 0 Data/ora scatto 5
uplica 03/05/03 16:15:04

Sposta nel Cestino Dimensione immagine

640x480
Dimensione file
132kB
Numero file
100-0001
Commenti : Nome proprietario

Elaborazione immagine RAW...

Imposta pagina...

A

2P O A seconda del modello della vostra videocamera saranno visualizzate
&7 diverse informazioni sull'immagine.
O Se si modifica e si salva un‘immagine usando un altro programma, le
informazioni sullo scatto o i commenti andranno.
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Utilizzo delle altre funzioni di ImageBrowser

Menu [Vista]

E possibile selezionare le impostazioni di visualizzazione dell’area del browser dal
menu [Vistal.

) Fotocamera Canon 5uono Internet Finestra Aiuto
Consente di N

h A uova finestra browser
ingrandire e s . .
. Modalita ualizzazione
ridurre le
di ioni dell v Nome documento
|.mf:n5|on| elle 5%, Data ripresa |
ture. . i
minia S0 Ora ripresa
75% | Dimensione documento
+ 100% v Pannello di controllo
\_ 200% \__ Pannello suoni
c te di (" Ingrandisci %+ )
-onsente di \__Riduci #-_J| Consente di selezionare il
ingrandire o — - I ;
ridurre le Visualizza immagine reale pannello operativo
dimensioni delle Presentazione diapositive... ‘é'sﬁal'zzaéolagd' sotto
L ioni i i iti ell’area del browser.
miniature. Opzioni presentazione diapositive...
Aggiorna 3R

Consente di selezionare le
informazioni visualizzate al
di sotto delle miniature.

Selezionando [Modalita di visualizzazione] seguito da [Anteprima] dal menu
[Vista], & possibile visualizzare un’anteprima di un fermo immagine nell’area del
browser. Per terminare la visualizzazione dell’anteprima immagine, selezionare
[Modalita di visualizzazione] seguito da [Elenco] nel menu [Vistal.

Fotocamera Canon Suono Internet Finestra

Nuova finestra browser

odalita d a azione v Elenco
Impostazioni di visualizzazione  p  TimeTunnel
958, Anteprima

50%
75%

~ 100%
200%
Ingrandisci B
Riduci -
Visualizza immagine reale

Presentazione diapositive...
Opzioni presentazione diapositive...

Aggiorna ER




Visualizzazione di immagini in TimeTunnel

Questo programma visualizza le immagini in ordine di data di creazione.

1. Nel menu [Vista] selezionare [Modalita di visualizzazione]
seguito da [TimeTunnel].

Le informazioni sull'immagine saranno visualizzate puntando il mouse su
un‘immagine.

[N Fotocamera Canon_Swono_Internet Finestra [ La data/ora in cui I'immagine é stata scattata

appare sulla linea rossa. E possibile modificare

Modalita di visualizzazione PP

Impostazioni di visuahzzazione CoMENTETTITTTIN questa data/ora con un doppio clic sullo
2% [ | schermo. Appare una finestre simile a quella
o qui sotto. Specificare la nuova data/ora.
7 ;g::“ mpostazioni data n
Lo [ e e [ Cerca e mostra elemento
Riduci 8-

Spostare il cursore in

su o in giu per andare

avanti o indietro nel
tempo.

Visualizzaimmagine reale

Presentazione diapositive...
Opzioni presentazione diapositive...

Aggiorna %R

_
[ Fotocamera
< = Macintosh HD
g zoo
b @ Appications
[3 G canon Utilities
) Desktop Foider
[3 B Documenti
&) immagine 16

=

Mostra pannello strumenti
Velocita automatica
Riproduci

Passa al browser.

il T KD

o .
Fare doppio clic su una miniatura
per visualizzarla in un‘altra finestra.

Pannello strumenti
Fare clic per visualizzare il pannello di
controllo.
[Mostra pannello strumentil:
Selezionarlo per visualizzare o
| | nascondere il pannello strumenti.
i aﬁﬂfj'ﬂ;m.g Anelli E@u [Velocita automatical:
Attiva o disattiva la funzione [Velocita
automatica). Quando la funzione
[Velocita automatica] & attiva, il

Trasforma in ottagoni gli
anelli di TimeTunnel.

&

Modifica il numero
di anelli di TimeTunnel.

Consente di movimento temporale continua anche
e dopo aver spostato e lasciato la barra.
specificare la data Conferisce a [Pacsa ol browserl:

per le immagini

. . TimeTunnel un look ;
visualizzate. Esce da TimeTunnel e torna alla

arrotondato. schermata precedente. 103
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Scarico di filmati MPEG-4 nel computer

1.
2.

Collegare I'adattatore di alimentazione alla videocamera.

Ruotare l'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare
I'interruttore TAPE/CARD su CARD.

Premete il pulsante CARD STILL/MOVIE.

Collegare la videocamera al computer utilizzando il cavo USB
fornito ([ 88).

Fate doppio click sull'icona [CANON_DV] e quindi sulle
cartelle [SD_VIDEO] e [PRL***].

In luogo dell’asterisco appare un numero. Selezionate quello che contiene il
file relativo al filmato che desiderate scaricare.

=

CANON_DY B> sp_yipEn P> PRL®##

Cliccare su un file di filmato e trascinatelo nella cartella nella
quale desiderate scaricarlo.

Il file di filmato viene quindi copiato nella cartella selezionata.



Riproduzione dei filmati in formato MPEG-4 dal computer

@ Per riprodurre i filmati in formato MPEG-4, & necessario che nel computer

\&® sia installato QuickTime Player. E" inoltre necessario scaricare, dal sito
Internet di sequito indicato, un plug-in di decodificazione.
http://www.canon-europe.com

1. Fare doppio clic sullicona [Canon ImageBrowser] situata sul
desktop.

2. Nell'area del browser fate doppio click su un file n
caratterizzato dall'icona “# (filmato).

Si awvia QuickTime Player.

O=———————————————_ | finestrabrowser————
Qi Fotocamera

= 3 Macintosh HD

[

a Applications

u Desktop Folder

B Documenti

u ImageBrowser

v v v v

MOL101.ASF MOL103.A5F

4 & O B 9 9&®* 0@

~ [i| FOTOCAMERA SELEZIOMA SPOST A NEL MOSTR A

| 4 ‘ » CANOM TUTTO CESTIND (EEYE] ETOEE] (MM G IME
Totale: 7 immagini_| /-

3. Fare clic sul pulsante P (play) in QuickTime Player.
Il filmato viene riprodotto.

b

=
[
[}
-
=
v
©
=

{a] 101-0128_101.AVI f=E =)

T anan:nn T 1 |

0 @@9@ ®




Esecuzione di una presentazione di diapositive

1. Dal menu [Vista], selezionare [Opzioni presentazione
dlap°5|tlve]- Fotocamera Canon Suono Inte

Nuova finestra browser
Modalita di visualizzazione »
Impostazioni di visualizzazione »
25%
50%
T5%

~ 100%
200%
Ingrandisci B+
Riduci 38-
Visualizza immagine reale
Presentazinna diannsitive.

Opzioni presentazione diapositive
Aggiorna 38R |

2. Selezionare le impostazioni della presentazione e fare clic su

[OK].

e [Riproduzione automatica]: Passa automaticamente al fermo immagine
successivo. Selezionare I'intervallo scorrendo il comando sotto [Intervallo
di] (da 1 a 30 secondi).

e [Controllo con mouse o tastierino numerico]: Per eseguire la
presentazione di diapositive a mano con il mouse o la tastiera numerica.

e [Ripeti in continuazione]: Esegue la presentazione di diapositive in ciclo
continuo.

e [Nascondi pulsanti]: Nasconde i pulsanti nel corso della presentazione
delle diapositive.

o [Effetto di transizione]: Per selezionare |'effetto di transizione da usare nel
passare da una diapositiva all’altra. Quando si seleziona un effetto, &
possibile verificarlo nella finestra di anteprima.

Opzioni presentazione diapositive

_ Metodo di ripr

® Riproduzione automatica

Intervallo di =®= 4 Sec

) Controllo con mouse o tastierino numerico
[ Ripeti in continuazione

[ Nascondi pulsanti

— Effetto di tr

Casuale = A

(Amua ok )

3. Selezionare I'immagine e selezionare [Presentazione
diapositive] dal menu [Vistal.
Fare clic su{d nell’angolo in basso a destra per terminare la presentazione di
106 diapositive.



Aggiungere suoni ad un‘immagine fissa

Per aggiungere suoni alle immagini fisse, fate utilizzo della funzione di
registrazione del sistema operativo Mac OS. Dipendentemente dal computer,
potrebbe rendersi necessario collegare periferiche quali, ad esempio, il
microfono. Verificate innanzi tutto che le impostazioni attuali del computer
consentano di effettuare la registrazione. Non & possibile riprodurre il suono con
la videocamera.

Aggiungere suoni ad un‘immagine fissa

1. Nell'area del browser selezionate un‘immagine fissa e quindi,
dal menu [Suono], selezionate il comando [Registra]. n

Appare quindi la finestra di registrazione. m‘
Termmna )
Pausa

Riproduci
Invia nel cestino

2. Cliccate su @ e, quando il pulsante [Registra] risulta abilitato,
avviate la registrazione.

3. Per arrestare la registrazione, cliccate su [Registra].

o w3 appare sull'immagine fissa.
e || file audio verra quindi copiato in formato AIFF (caratterizzato
dall’estensione “.AIF") nella stessa cartella in cui si trova I'immagine fissa.

29 Per rimuovere il suono dall'immagine fissa, ripetete il passo 1 e, quando
& appare un messaggio di conferma, cliccate su [OK]. Nella finestra di
registrazione cliccate su [Annulla]. =§# scompare ed il file audio copiato
viene cosi cancellato.
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Aggiungere suoni ad un’‘immagine fissa

Riproduzione del suono aggiunto

Nell’area del browser selezionate I'immagine fissa provvista di

file audio allegato e quindi, dal menu [Suono], selezionate

[Riproduci].

e Siawvia quindi la riproduzione del file audio.

e La riproduzione pud essere controllata selezionando [Pausa] o [Termina] dal
menu [Suono].

Utilizzo del Pannello suoni

Il Pannello suoni viene utilizzato per registrare, per riprodurre nonché per
regolare il volume.

1. Dal menu [Vista] selezionate [Impostazioni di visualizzazione]
e quindi, dal menu che si apre, selezionate [Pannello suonil.

Nuova finestra browser

Modalita di visualizzazione »
Impostazioni di visualizzazione |4~ Nome documento

750, Data _rlpresa

50% Ora rlpr_esa

75, Dimensione documento

v 100% b/
200% &

Ingrandisci B+
Riduci -

Yisualizza immagine reale

Presentazione diapositive...
Opzioni presentazione diapositive...

Aggiorna 3R

Appare il Pannello suoni.

AT = SLEEE SEEE

2. Nell’area del browser selezionate I'immagine fissa provvista
di file audio allegato.

E’ quindi possibile registrare o riprodurre il suono, regolarne il volume
ovvero arrestare o sospenderne la riproduzione.



Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

E possibile allegare i fermo immagine selezionati ad un messaggio e-mail.

1. Selezionare le immagini che si desidera inviare nell’area del

browser.

2. Dal menu [Internet], selezionare [Crea immagine per posta

elettronical.

Finestra Aiuto

rea immagine par posta elettronica

5ito Web Fotocamere digitali Canon...

3. Specificare le dimensioni dell'immagine e fare clic su [Avanti]. n

Selezionare questa opzione se non
si desidera ridurre le dimensioni
del fermo immagine.

Creaimmagine per posta elattronica

Crea un documento di immagine della dimensione specificata per
inviario come allegato di posta elettronica. Si consiglia di mantenere la
dimensione inferiore a 300 KB. Scegliere un‘opzione e fare clic su Avanti.

Q Invia i senza compressione

Di solito & consigliabile
selezionare questa opzione.

e comprimi i jini in formato JPEG

Numero di immagini:1
totale prima della compressione:70KB

QL Avant>__ | Annutia

4. specificare il rapporto di riduzione e la qualita dellimmagine

e fare clic su [Avantil].

e [Ridimensiona (%)]: per selezionare il rapporto di riduzione rispetto alla
dimensione originale dell'immagine.

¢ [Qualita]: per selezionare la qualita dell'immagine. Quanto piu bassa la
qualita, tanto piu irregolare I'immagine, ma diminuiscono anche le

dimensioni del file.

e [Comprimi]: da usare per verificare la dimensione del file quando si
comprime I'immagine. La dimensioni del file appare accanto a
“Dimensione totale dopo la compressione”.

Craa immagina per posta alattronica

Impostare il ridimensionamento e il fattore di qualita. Fare clic su
[Comprimi] per comprimere Iimmagine. Si consiglia di mantenere a
dimensione inferiore a 300 KB.

Ridimensiona (%): @
Qualita; =——={—o

CT

frzen eita

Numero di immadgini:1
Dimensione totale prima della compressione:70KB
imensione totale dopo la compressione:

[ _andietro (| Avanti>__||)__ Annulla__]
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Allegare fermo immagine a messaggi di posta elettronica

5.

fo
Za

Selezionare se si desidera avviare il programma di posta
elettronica efare clic su [Fine].

e Se ¢ stata selezionata |'opzione [Avvia applicazione di posta elettronica
dopo la chiusura], il programma di posta elettronica sara avviato
automaticamente. Aprire un nuovo messaggio e-mail e allegare
I'immagine. Alcuni programmi di posta elettronica consentono di allegare
immagini ai messaggi semplicemente trascinandole dall’area del browser
nella finestra di composizione del messaggio.

e Fare clic su [Anteprima] per verificare I'immagine modificata.

e ['immagine sara salvata nella cartella [Immagini posta elettronica] nella
sezione visualizzazione di Esplora risorse.

=——— (reaimmagine per postaelettronica——————————

Fare clic su [Fine]. L'immagine da allegare al messaggio di posta
elettronica verrd visualizzata nel browser. Allegaria al messaggio.

[ Awvia applicazione di posta elettronica dapo la chiusura

Numero di immaginizi

Dimensione totale prima della compressione:70KB

totale dopo la compressione:74KB

(maere ([ e ) A ]

OE=—————

&3 Fotocamera
9 Immagini posta elettronica
P = Macintosh HD

Sezione di visualizzazione
di Esplora risorse

O E possibile impostare I'avvio automatico del programma di posta
elettronica al punto 5. Alcuni programmi di posta elettronica non
possono tuttavia essere avviati automaticamente.

Mac 0S 9.0 ~ 9.2: Dal menu Apple selezionare [Pannello di controllo]
seguito da [Internet] e poi fare clic su [E-mail]. Modificare
I'impostazione della finestra visualizzata.

Mac OS X (10.1/10.2): Dal menu Apple selezionare [Preferenze di
sistemal] seguito da [Internet] e poi fare clic su [E-mail]. Modificare
I'impostazione della finestra visualizzata.

O Le immagini nella cartella [Immagini posta elettronica] sono salvate
nella seguente collocazione:

Mac 0S 9.0 ~ 9.2: Aprire il disco su cui si e installato ImageBrowser o
la cartella [Documenti] seguita da [ImageBrowserUserData] e [Mail].
Mac OS X (10.1/10.2): Aprire la cartella [Users] seguita da [Nome
utente], [Library], [Preferences], [ImageBrowserUserData] e [Mail].



Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)
Nello stampare fermo immagine & possibile selezionarne il layout.

@ Durante il trasferimento dei dati alla stampante (mentre I'indicatore di

\&W4 accesso alla scheda della videocamera lampeggia), non aprire lo sportello
della scheda di memoria, non rimuovere la scheda di memoria stessa, non
scollegare il cavo USB né spegnere la videocamera. Mancando di
osservare questa precauzione si potrebbero danneggiare i dati contenuti
nella scheda.

1. Nell'area del browser selezionate il fermo o i fermi immagine
che si desidera stampare. n
| filmati non possono essere stampati.

2. Fare clic su [STAMPA LAYOUT] e dalle opzioni visualizzate
selezionare [Stampa layout in corso].

e Appaiono la finestra Opzioni di layout e la finestra Stampa.
e Se la finestra Opzioni di layout non compare, visualizzarla facendo clic su
[OPZIONI LAYOUT] nella finestra Stampa.

oA a
FOTOCAMERA SELEZIONA YUOTAIL MOSTRA
CANON wIto CESTING RIDUEL INGRANDISEL IMMAGINE

DT

b <

oFzo
"

T
s B [E8

STAMPA
2

Finestra Stampa

7

1M1



Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

3. Nella finestra Opzioni di layout selezionare un layout e fare
clic su [Avanti].

L'opzione di stampa di layout personalizzato consente di modificare
liberamente le dimensioni e la posizione del fermo immagine da stampare.
Le altre opzioni consentono di stampare un indice o di stampare su carta

perforata Canon. Con il Mac OS X (10.1/10.2) la carta perforata Canon non
puo essere selezionata.

Opzioni di layout

Finestra Opzioni di layout

Scegliere la modalita di stampa delle
fotografie.

@® Stampa layout personalizzato

Q stampa indice

Q) stampa di foto con dimensione fissa
O stampa foto affiancate

() Stampa su carta perforata Canon

Stampa secondo le dimensioni e la
posizione specificate per ciascuna
immagine.

[4 Visualizza questa finestra di dialogo all'apertura della finestra di stampa

4. selezionare la dimensione della carta e fare clic su [OK].
e Si apre la finestra Stampa, che consente di modificare il layout e le
impostazioni di stampa.

e Le impostazioni disponibili possono variare in base al tipo di layout
selezionato al punto 3.

zioni di layout

 Anteprima
Conferma I'impostazione della pagina.

Dimensioni carta :Verticale 297.0X
Orizzontale 209.9mm

Imposta pagina...

[4 Visualizza questa finestra di dialogo all'apertura della finestra di stampa

Annulla <naietro (| 0K
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5. Fare clic su [STAMPA].
Viene visualizzata la finestra di dialogo Stampa.

2

o 5
e L,
NUOYD

RUDT A
La'youT -

IMMAGIMI PER:

1
H (o

OFZIONI
LayouT

[ &

FAGING STAMP &

!J//

6. Fare clic su [Stampal].
Viene awviata la stampa.

La Finestra Stampa

Stampa

Modifica del titolo

|_ della pagina

Paesaggio in Europa

Modifica delle
dimensioni
dell'immagine
Trascinare la freccia
per ridimensionare il
fermo immagine.

Questa casella consente
di modificare il numero
predefinito di fermi

immagine da stampare

Abra el menu Aprire il
menu [Modifica] e
selezionare [Modifica
intestazione].

Decki dipamare attarm alle lpi
svizae e parte o aall i liae sce i
LS Srana che comauCe va e st

Modifica del layout
Trascinare il fermo
immagine per
modificare il layout.

Aggiunta di testo
Aprire il menu

dells Frania

Corodamuaincitia  Horliee e

[Modifica] e
selezionare [Aggiungi
testo].

Aggiungere didascalie

per ogni pagina.

Paesaggif in Europa

Cliccate qui per
ruotare il fermo

o]

ai fermi immagine
Fate clic sul fermo
immagine e sul menu
[Modifica] e quindi
selezionate [Modifica

|

didascalia].

immagine
selezionato.

il
(==
HuD¥o
LavouT

OPZIONI
Layour

&

STAMPA

RES
IMMAGINI FER

RUDTA
RAGINA

N

L

Cliccate qui per

Cliccate qui per resettare

il layout.

visualizzare la finestra
di dialogo Stampa.

Cliccate qui per
selezionare un tipo
di layout.
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Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

Regolazione della qualita dell'immagine e della stampa
(Compatibile Exif 2.2)

ImageBrowser consente di stampare immagini regolandone la qualita.
ImageBrowser supporta anche lo standard Exif 2.2 (o stampa Exif).

o Ol fermo immagine con videocamere compatibili con lo standard Exif 2.2
& inglobano informazioni sulle |mposta2|on| di scatto, quali le condizioni
di scatto e la modalita di scena, insieme con i dati dell immagine.ll
protocollo di regolazione di stampa Exif usa queste informazioni per
correggere la qualita dell'immagine in maniera pit accurata, al fine di
rispecchiare le impostazioni di scatto.
O Stampando con ImageBrowser, le impostazioni di regolazione della
qualita dell'immagine sono attive per tutte le immagini.

Mac 0S 9.0-9.2

1. Fare clic sul menu [Composizione] di ImageBrowser e
selezionare [Preferenze].

LG DEHLTEN Vista Fotocamera Canon  Suono  Internet Finestr

87

8Y
Taglia ®X
Copia ®C
Incolla BV
Cancella

—— ————=a |

La mia macchaToTografica, per macchine fotografiche digitali.-
La mia mac; fotoaq| . bervideocamere digitali...

2. Nella finestra Preferenze, selezionare [Stampal], definire le
impostazioni di qualita dell'immagine e fare clic su [OK].
Cfr. Stampa dei fermi immagine per i passi successivi (O 111).

=  peferenze—————

(Lama T3
Spuntare per correggere & Usare correzione immagine (e )
automaticamente la qualita O Usare Photo 0p Bxifrint
@ Usare Exif Print solo per foto di Exif 2.2

dell'immagine.

 Elementi da stampare in didascalia
[ pata ripresa

O oraripresa

Selezionare questa opzione per
correggere automaticamente

[INome documento

Ie rlprese effettuate con Vldeocamere Margine perla carta neﬂn::(?erstamname bubble jet)
compatibili Exif 2.2 e altre immagini. { Valore consigitato: 3 mm

 Direzione di rotazione predefinita nella finestra Stampa
Selezionare questa opzione per ®Ruota a sinistra @ o.mm.,mm@
correggere automaticamente solo Selezionare la direzione di rotazione per e immagini riprese con la
le d'é‘;rc‘:";:rf:e:;‘::;: A, SRR S e
vi ibili Exif 2.2. dietro.




Mac OS X (10.1/10.2)

1. Fare clic sul menu [ImageBrowser] di ImageBrowser e

selezionare [Preferenze].

TGECLLIGTETE Archivio Composiz

Informazioni su ImaaeBrowser...

Preferenze

Servizi

Nascondi ImageBrowser
Nascondi Altre
Mostra Tutte

Esci da ImageBrowser

3H

#8Q

2. Nella finestra Preferenze, selezionare [Stampal, definire le
impostazioni di qualita dell'immagine e fare clic su [OK].

Cfr. Stampa dei fermi immagine per i passi successivi (] 111).

Preferenze

[ Stampa ™

_ Impostazione correzione immagine

Spuntare per correggere
automaticamente la qualita
dellimmagine.

Selezionare questa opzione per
correggere automaticamente
le riprese effettuate con videocamere
compatibili Exif 2.2 e altre immagini.

Selezionare questa opzione per

& Usare correzione immagine

O Usare Photo Optimizer PRO e Exif Print
[~ (® Usare Exif Print solo per foto di Exif 2.2

_ Elementi da stampare in didascalia
9 Data ripresa

 0ra ripresa

[ Nome documento

__ Direzione di rotazione predefinita nella finestra Stampa

® Ruota a sinistra a O Ruota a destra D

Selezionare la direzione di rotazione per le immagini riprese con la
fotocamera in posizione verticale,

correggere automaticamente solo
le riprese effettuate con videocamere
compatibili Exif 2.2.

Selezionare [Ruota a sinistra] o [Ruota a destra] per ruotare limmagine
di 90 gradi nella direzione indicata, osservando la fotocamera da dietro.

(S ]

 Annulla )

115



116

Stampa dei fermi immagine (ImageBrowser)

Selezione della Modalita di stampa e del Numero di copie
(Impostazioni stampa DPOF)

E possibile selezionare I'immagine ed il numero di stampe (™ impostazione
stampa)per la stampa automatica su una stampante compatibile DPOF*.

E anche possibile definire le impostazioni di stampa DPOF sulla telecamera.
*Digital Print Order Format

70‘ Se si sta usando una scheda di memoria SD, accertarsi che l'interruttore di
\&WJ protezione sia posizionato in maniera tale da consentire la registrazione.

7y La finestra Modifica diapositiva/DPOF consente impostazioni di stampa di

@ un massimo di 998 fermo immagine. Con alcune videocamere, le
impostazioni di stampa DPOF sono limitate ad un massimo di 200 fermo
immagine. In questo caso, tutte le impostazioni di stampa DPOF dal
2071esimo fermo immagine in poi saranno cancellate.

1. Fare clic su 3 (DIAPOSITIVA/DPOF) nella Finestra fotocamera.
Sara visualizzata la finestra Modifica Diapositiva/DPOF.

mara Il 1

INST ALLA= STAMPA G INFa. \ BIAPDSITI

2I0NE CONNETT|  SELEZIONA  ELIMINA SCARICA  LAYOUT CARICA  pmasmi N\ /DPOF
ALT_0001 JPG Totale: 8 immagini | /-

2. Selezionare il fermo immagine che si desidera stampare e il
numero di copie.

e [Stampa standard]: Stampa le immagini selezionate nel numero di copie
specificato. Utilizzare le frecce accanto alle caselle sotto I'immagine per
selezionare il numero di copie.

e [Stampa indice] e I'opzione [Titoli] del menu [Composizione] (stampa di
data e nome del documento) non sono supportati dalla videocamera.

Modifica di iva/DPOF

O Prassntazions diapositive o ®
®) 0rdine di stampa(DPOF) @ @
Reaistra nells "

Stampa standard : fotosamera 2

175

g

ol zs

3. Fare clicsu [Registra nella fotocamera].
Le impostazioni di stampa DPOF saranno salvate sulla scheda di memoria.



Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

E possibile unire una serie di immagini sovrapposte per creare un unico
panorama che non presenti “cuciture”. PhotoStitch dispone automaticamente i
fermi immagine, quando registrati secondo la Modalita Unione Guidata della
videocamera, nell’ordine e secondo |'orientamento corretto in modo da
semplificarne il processo di unione. Per istruzioni sulla registrazione secondo la
Modalita Unione Guidata, fate riferimento al manuale di istruzioni della
videocamera.

Le seguenti istruzioni spiegano come importare fermo immagine registrati in
Stitch.Modalita unione guidata con la videocamera.

f | fermo immagine registrati in modalita Unione guidata con il
|0‘ grandangolo o il teleconvertitore collegati non possono essere unite
correttamente.

1. Fare clic sul segno di unione verde nella Finestra fotocamera.
-—

T = ;
G & m ™ o B B o B
INSTALL A= STAMPA RUOT & IMFO. DIAROSITI.
JONE | CONMETTI  SELEZIONA  ELIMINA | SCARICA | avalr CARICA  piasil  fDPOF
STA_D123.0FG Totale: 8 immagini_| /.

2. Nella finestra di conferma, fare clic su [Si].
PhotoStitch sara avviato.

s TQuesta immagine & stata acquisita in
modalitd di unione assistita.
Unirla adesso?

3. Disporre I'ordine delle immagini e fare clic su [2. Unione].

Le istruzioni sul modo di procedere vengono visualizzate nella parte
superiore della finestra.

fareclic su

Ingrandisel Riduel

H_09.ipg H_10.jpg Ho11.pg

Wot g s |
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Unione di immagini panoramiche (PhotoStitch)

4. Fare clic su [Avvial.

Unione di immagini
Fare clic su [Avviol per iniziare I'unione,

E

H-09.jpg Ho10.jpg HoT1.pg

Uﬂﬁsl

5. selezionare [3. Salva] e fare poi clic su [Salva].

e Selezionare la cartella di destinazione, inserire il nome del file e fare clic su

[Salval.

¢ Nella finestra Visualizzare I'immagine salvata?, fare clic su [Si]. La finestra

Viewer si aprira visualizzando I'immagine unita.

]

Salvataggio immagine

Fare clic su [Salval per salvare I'immagine unita. Per unire un'altra
immagine, ritornare a 1. Selezione & disposizione], fare olic su
[Cancellal, quingi fare clic su [Cancella tutte]

1.Selezione e disposizione | 2.

Ingrandisci  Ridusi

y
T V:LMM gt 1052 % |7

7 O E possibile memorizzare le zone circostanti disposte su 360 gradi ed

1@ unirle successivamente in modo da creare una visualizzazione cilindrica
a tutto orizzonte. (in [1. Selezione e disposizione], selezionate [Disponi]
e [360 gradi]). Memorizzando le immagini cosi unite nel formato VR
del programma QuickTime, e possibile ottenere una visione virtuale di

tutta la zona circostante.

O Per ulteriori dettagli, cfr. la Guida di ImageBrowser e di PhotoStitch.



Caricamento di fermi immagine dal computer ad una scheda memoria

E possibile aggiungere immagini dal computer alla scheda di memoria. E anche
possibile aggiungere immagini campione per cartoline miste dal DIGITAL VIDEO
SOLUTION DISK For Macintosh.

O I fermo immagine in formato JPEG, TIFF, PICT e bitmap di Windows
possono essere aggiunti su una scheda di memoria. Tuttavia, i fermo
immagine saranno salvati sulla scheda di memoria solo in formato
JPEG.

O | fermi immagine possono essere trasferiti nella scheda anche per
mezzo della funzione di trascinamento “drag and drop”, in modo da
muoverli dall’area del browser alla Finestra fotocamera.

Aggiungere fermo immagine alla scheda di memoria

1. Nella Finestra fotocamera, fare clic su [CARICA].

O0=———— %k —— 5

mera {1

B\ W

DIAPOSITI
JDFOF

S

STaMP &
LavouT

L=

SCARICA

G & o M

INSTALLA-
ZIONE

INFO.
CONMETT|  SELEZIOMA  ELIMINA BT cariCA / immacin

Totale: 8 immagini_| 2

AUT_DO01 .JPG

2. Selezionare i fermo immagine che si desidera aggiungere e
fare clic su [April.

E possibile verificare i fermo immagini selezionati facendo clic su
[Anteprima] nella finestra [Seleziona immagini da aggiungere].

Selezionare immagini da aggiungere

B scrivania 3 _ E

Dsta di modifica =

= & Macintosh HD
= O TrRaveL
[ ]100-0001_4UT.JPG
& 100-0002_4UT.JPG
[E 100-0003_4UT.JPG
100-0004_AUT.JPG

Oggi
14-11-
13-11-
13-11-
13-11-
13-11-

2002
2002
2002
2002
2002

4]
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3. Nella finestra Aggiungi immagine, selezionare le dimensioni
dell’immagine e fare clic su [Aggiungil.
e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.

e Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate nella
Finestra fotocamera.

Aggiungere immagini campione alla scheda di memoria

E possibile aggiungere semplici immagini per cartoline miste e animazioni alle
cartoline ricordo. 4 immagini per CARD CHROMA, 2 immagini per CARD
LUMINANCE, 2 immagini per CAMERA CHROMA e 4 immagini per CARD
ANIMATION sono offerte sul DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh.

1. Nella Finestra fotocamera, fare clic su [CARICA].

IS8 ¥ —&8—0——— 5

amera {1

= &

STAMP &
SCARICA  Lavour

q
BB \2 @

INFO.  DIAPOSITI
RUaTA CARICA / IMMAGIND FDPOF

G @

! o
INSTALLA-

ZI0ME CONMETT|  SELEZIOMA  ELIMINA

AUT_D001.JPG Totale: 8 immagini_| 2

2. Inserire il CD DIGITAL VIDEO SOLUTION DISK For Macintosh
nell’unita CD-ROM del computer.
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3. Fate doppio click sull’icona corrispondente ad CD-ROM e
quindi sulla cartella [DVC CARD IMAGE].

Saranno visualizzate le cartelle [CARD CHROMA], [CARD LUMINANCE],
[CAMERA CHROMA] o [CARD ANIMATION].

Selezionare immagini da aggiungere

9 Scrivania

S alalol

Data di modifica)

I» 24-09- 2002
- GE 24-06-2002 [=

I» [ CARD LUMINANCE 24-06-2002

3 [ caRD CHROMA 24-06-2002

3 ) cARD ANIMATION 24-06-2002

I [ cAMERA CHROMA 24-06-2002 %
) (T

A

4. Aprite la cartella [CARD CHROMA], [CARD LUMINANCE],
[CAMERA CHROMA] o [CARD ANIMATION], selezionate
I'immagine che desiderate copiare nella videocamera e quindi

cliccate su [April.

Selezionare immagini da aggiungere

9 Scrivania

= ala]o.

Data di modifica =

b G recos g 24-09-2002
- m DYC CARD 1 MAGE 24-06-2002 |=
3 m CARD LUMINANCE 24-06-2002
- QEARD CHROMA 24-06-2002 [
. AUT_0115.JPG 24-06-2002
1G] AUT_D114.0PG 24-06-2002 |

5. Nella finestra Aggiungi immagine fare clic su [Aggiungil.

e Le immagini selezionate saranno registrate sulla scheda di memoria.
e Una volta terminata la registrazione, le immagini saranno visualizzate nella

finestra Fotocamera.
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

L'immagine di awvio, il suono di awio, il suono dell’otturatore, il suono
dell’autoscatto e quello di funzionamento vengono definiti Impostazioni La mia
macchina fotografica.

Image Browser contiene gia alcune Impostazioni di La mia macchina fotografica,
le quali possono essere selezionate secondo gruppi tematici oppure
individualmente. Il tema “Animale”, ad esempio, mostra un animale
nell'immagine di avvio e voci di animali in ciascuno dei file audio. Tutti i file
iniziano con lo stesso termine (ad esempio “Animale”, “Baseball”, ecc.).

E’ quindi possibile utilizzare le Impostazioni di La mia macchina fotografica
preregistrate (0 125) oppure aggiungere immagini fisse alla finestra [La mia
macchina fotografica] (1 126).

@ Durante la memorizzazione nella videocamera delle Impostazioni La mia
\&®4 macchina fotografica, osservate le seguenti precauzioni:
e Non rimuovete la scheda di memoria.
* Non scollegate il cavo USB.
e Non spegnete né la videocamera né il computer.
¢ Non modificate la posizione del selettore POWER o del selettore TAPE/
CARD.

Visualizzazione della finestra [La mia macchina fotografica]

1. Dal menu [Composizione] nella finestra Browser selezionate
[La mia macchina fotografical.

Appare cosi la finestra [Seleziona contenuto].

(CTUTBHFLTEN Vista Fotocamer

Annulla Erd
Ripristina 8Y
Taglia 8X
Copia 8B
Incolla ®BY
Cancella

Seleziona tutto B8A

wvia applicazione




2. Selezionate [Immagine avvio, Suono avvio, Sonoro tasti,
Sonoro Autosc., e Suono scatto], quindi cliccate su [OK].

Selezionare
fotocamerainuso

3 Soloimmagine di awvio

@ |mmagine avvio, Suono avvio, Sonoro tasti,
Sonoro Autosc. e Suono scatto

impostazione La mia macchina fotografica supportata dalla

[ annma_ ([ [3

1))

3. Cliccate su [Visualizza fotocamera] in modo da visualizzare le
Impostazioni La mia macchina fotografica relative alla

O

videocamera in uso.

la macchina fotos

Computer

Riproduci

salva

ETHDANC
[ Aggiungi | [ Spostanel Cestino ]

Visualizza fotocamera

canon

Saia netaatocamera | ()

La finestra [La mia macchina fotografica] puo altresi essere visualizzata
" dalla finestra Camera Window cliccando su [Installazione] e quindi
selezionando [La mia macchina fotografica] dal menu che appare.
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

Finestra [La mia macchina fotografica]

Memorizza I'impostazione
dal computer alla videocamera.

Seleziona il tipo di
Impostazioni La mia
macchina fotografica.

Memorizza nel computer
I'impostazione della videocamera.

Visualizza le

i/ macchina fotografica

Tipo:(Tema Iniziale

mia macchina

Fotocamera (visualizzati solo gli elementi

‘ impostazioni La

Visualizza le ——— computer AR fgtograﬁca della
Impostazioni z = 22 videocamera.
La mia macchina| |ammmawoz2 =]
fotografica ANIMAL023 fimina.. . ————Flimina
memorizzate ersALL21 un’impostazione
nel computer. cHIMPAN2! =- dall’elenco
= [Fotocameral.

Aggiunge un —— Awgwngi. | [ spostaneicestino |
file immagine | [Tt J
all’elenco Satva intlacintiosh EDo fiees Memorizza nel
[Computer]. | computer

(Salv|inella fotocamera | I'impostazione

della videocamera.

Riproduce —— Riproduce I'impostazione

I'impostazione audio
selezionata nell’elenco
[Computer].

Elimina un’impostazione

dall’elenco
[Computer].

audio selezionata nell’elenco
[Fotocamera].



Memorizzazione nella videocamera delle Impostazioni La mia macchina fotografica

1. Nella finestra [La mia macchina fotografical, dell’elenco
[Computer] selezionate il gruppo tematico che desiderate

salvare nella videocamera.

e Per modificare manualmente le impostazioni, nell’elenco [Tipo]

selezionate il tipo desiderato.

e Alla selezione del gruppo tematico si apre una finestra, dalla quale si
esegue la riproduzione del suono di awvio, del suono dell’otturatore e del

suono dell’autoscatto.

Sonoro Autosc.
Suono scatto

(—__|=[

— )
. i —
In esecuzione...
Fotocamera (visualizzati solo gli elementi
+  Suono awio Computer modificabili)
somoro tast [E— (]

Elimina...

Rproduci ] |

BASEBALL2!
CHIMPANZ1

[ Aggiungi... Sposta nel Cestino

Salva nella fotocamera |

2. Selezionate I'impostazione che desiderate sostituire
nell’elenco [Fotocamera] e quindi cliccate su .

T —

Fotocamera (visualizzati solo gli elementi
modificabili)

Aggiungi. | [ Spostanel Cestino

canon

) ([

3. Quando appare la finestra di

4. Cliccate su [Salva nella fotocamera].

conferma, cliccate su [OK].

macchina fotog:

T —

Fotocamera (visualizzati solo gli elementi
Computer modificabili)

221 B :221
321 = ;—
— EI

la]

Riproduci Elimina,

w

HDA [=
Aggiungi... Sposta nel Cestino

> 4
Salva nella fotocamera ] }) hiudi
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Personalizzazione della videocamera con le Impostazioni La mia macchina fotografica

5. Quando appare la finestra di conferma, cliccate su [OK].

e |'impostazione selezionata sostituisce quella precedente ed appare quindi
nell’elenco [Fotocamera].

e Qualora desideriate utilizzare questa impostazione nella videocamera,
modificate I'impostazione La mia macchina fotografica nella videocamera
stessa. Per informazioni in merito, consultate il manuale di istruzioni della
videocamera.

Aggiungere immagini fisse nella finestra [La mia macchina
fotografical

O Per utilizzare le immagini fisse registrate nella videocamera, &
necessario scaricarle nel computer prima di aggiungerle alla finestra [La
mia macchina fotografica].

O Non ¢ possibile aggiungere suoni.

O
$

1. Nella finestra [La mia macchina Fotografica], dall’elenco
[Tipo] selezionate [Immagine avvio] e quindi cliccate su
[Aggiungil.

Appare cosi la finestra di apertura dei file.

Fotocamera (visualizzati solo gli elementi
Computer modificabili)

321 5101.1P6
|ANIMALO22 S101.1PG
[ANIMALO23 5101.0PG
BAR21_S101.1PG
[BASEBALL215101.0PG
CHIMPAN21_S101.JPG
e oot

( Aggiungi... Sposta nel Cestino

Tproacr

EIEI NIMALO22._S 101
Riproduci Elimina...

canon

salva LIPG:

Shaneinatocamers ) (i)

2. Selezionate I'immagine fissa (in formato JPEG) che desiderate
aggiungere e cliccate su [April.
Il file selezionato appare nell’elenco [Computer]. Il file appena aggiunto pud
essere memorizzato nella videocamera osservando la procedura descritta
nella sezione Memorizzazione nella videocamera delle Impostazioni La mia
macchina fotografica (0 125).

g Per eliminare un‘impostazione, selezionate il file e cliccate sul pulsante
"Z4 [Sposta nel Cestino] che appare sotto I'elenco [Computer].




Disinstallazione del software

Disinstallare il software se si desidera eliminarlo dal computer o se & necessaria
la reinstallazione per riparare file danneggiati.

Disinstallazione di ImageBrowser e PhotoStitch

Spostare la cartella del programma nel Cestino per disinstallare programmi
come ImageBrowser e PhotoStitch.

70\ Se le cartelle dei programmi contengono sottocartelle in cui sono stati
\&®¥J salvati dei fermi immagine o dei filmati, fate attenzione a non eliminarli.

=
[
[}
-
=
v
©
=
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Risoluzione dei problemi

Connessione

Una volta collegata al computer, la videocamera non viene

>

riconosciuta.

Il computer non supporta l'interfaccia USB.

L'interfaccia USB non é supportata nei computer che non soddisfano i
requisiti descritti di seguito. Procurarsi il sistema indispensabile per utilizzare
I'interfaccia USB.

Requisiti: Sistema Apple originale con interfaccia USB incorporata.

Nella videocamera non é stata inserita la scheda di memoria.
Inserite una scheda di memoria.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD.

La videocamera non é stata correttamente collegata al computer.
Leggete la sezione Collegamento della Videocamera al Computer (1 88) e
verificate quindi la connessione.

Assicuratevi che state utilizzando il cavo corretto e che i relativi connettori
abbiano la forma necessaria.

Qualora si stessero verificando problemi di funzionamento,
scollegate il cavo USB dalla videocamera e dal computer e quindi
ponete termine al collegamento. Riavviate il computer e quindi
ricollegate la videocamera.



Utilizzo di ImageBrowser

-

E’ impossibile scaricare le immagini fisse.

La videocamera non é impostata nel modo corretto.
Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD.

La videocamera non é stata impostata nella modalita corretta per la
connessione USB.

Aprite il menu e selezionate [SYSTEM]. Selezionate I'opzione [USB
CONNECT], verificate che sia impostata su [STANDARD] e quindi richiudete il
menu.

E’ impossibile scaricare i filmati MPEG-4.

La videocamera non é stata impostata nella modalita corretta per la
riproduzione dei filmati MPEG-4.

Ruotare I'interruttore POWER su PLAY (VCR) e spostare I'interruttore TAPE/
CARD su CARD. Premete quindi il pulsante CARD STILL/MOVIE sino a
visualizzare la modalita di riproduzione filmati MPEG-4.

Con ImageBrowser non é possibile scaricare i filmati in formato
MPEG-4.
Consultate la sezione Scarico di filmati MPEG-4 nel computer ([ 104).

In ImageBrowser non appaiono i file o le cartelle immagini.

Le immagini delle cartelle mostrate in ImageBrowser ed i contenuti
dei file effettivi possono presentare differenze.
Fare clic sul menu [Vista] e selezionare [Aggiornal.
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